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ACERCA DE CROUZET Nuestros servicios
100 YEARS MANUFACTURING THE FUTURE 774%,\“

Crouzet es una compania independiente que fabrica componentes mecatronicos para aplicaciones U C RO u Z E T
exigentes de la industria aeroespacial y de transporte, energia, automatizacion de edificios y
magquinaria industrial.

Crouzet suministra Interruptores y Sensores, Actuadores Electromecanicos, Equipos de control

y proteccion eléctrica, Equipos de Control de Vuelo, controladores lagicos y MaS de 100 aﬁQS Ele experienclia_ en persona lizadén-
equipos de automatizacion asi como servicios de instrumentacion. ada ptaC|0n \/ d ISseno a su servicio

Desde 1921, Crouzet mantiene una estrecha colaboracion con sus clientes en el desarrollo de todo

tipo de productos, desde componentes estandar hasta soluciones totalmente personalizadas. Sila aplicacion requiere mas de uno de nuestros productos estandar de alta calidad, el equipo
multidisciplinar de Crouzet esta preparado para colaborar con usted en el desarrollo de la
Nuestros clientes y colaboradores de todo el mundo pueden confiar en que los equipos de Crouzet
siempre cumpliran y superaran sus expectativas. Motivados por la innovacion, nuestros expertos
se especializan en disefar y desarrollar los productos mas adecuados para cada aplicacion.

mejor solucion personalizada especifica para su proyecto.

Crouzet es su socio de confianza para hacer frente a los desafios industriales de hoy y del manana.

Fabricacion eficiente Estandares mds elevados
v de alta calidad y estrictos

PRESENCIA INTERNACIONAL

10 Plantas de produccion
& 6 laboratorios de 1&D

VALENCE, FRANCIA PONT-DE-L'ISERE, FRANCIA

PARIS, FRANCIA NANTES, FRANCIA

4
.-

ORLEANS, FRANCIA VOUVRY, SUIZA

CASABLANCA 1, MARRUECOS CASABLANCA 2, MARRUECOS

Q sepe M OFICINAS COMERCIALES HUIZHOU, CHINA BANGALORE, INDIA
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£C CROUZET

PORQUE LOS
TOS SON LO
MAS IMPORTANTE

jEncontrar las especificaciones
tecnicas y los materiales de
marketing que necesita nui
habia sido tan sencillo!

PRUEBE NUESTRA SODA EN:

SODA.CROUZET.COM
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— Digitales

— Montaje en rail DIN
—— Montaje en panel

WWW.CROUZET.COM



@ CROUZET Conozca el nuevo «temporizador digital universal»

PRESENTA o ¢POR QUE UN TEMPORIZADOR DIGITAL
o ' | em EN LUGAR DEL ANALOGICO CLASICO?

Gracias a su pantalla, lograra la mayor precision posible

Supervise el estado del temporizador, vea el tiempo actual, la funcién y las
configuraciones de tiempo, asi como si estéa recibiendo una sefial de entrada o si la salida
del relé esta activada. Un temporizador digital que permite una configuracion precisa del
tiempo, eliminando las imprecisiones de los ajustes manuales. Seleccione la
temporizacion exacta, con la precision que desee, sin necesidad de herramientas
especiales como destornilladores o un smartphone.

Usted define los limites con dos excelentes funciones

opcionales
® Configuracion de contrasefia: Bloqueo TOTAL del acceso por contrasefia

EN EL MERCADO DE LOS TEMPORIZADORES ES UNIVERSAL “wiaiwwwno

Consiga la unica ultra-multifuncion

Hasta 138 funciones reales

Este temporizador digital incluye TODAS las funciones que necesita para ejecutar sus
aplicaciones, desde los clasicos retardo a la conexion «A» o retardo a la desconexion «C»,

hasta especiales como doble temporizacion «L». También le permite configurarlos y obtener &
hasta 138 funciones operativas reales en un mismo producto. D
, o
T Tt w a Un temporizador para todo @ (6..)
T Sin importar la aplicacién, este temporizador siempre sera su opcién. Un amplio rango de L o0 S
rsS Ab tiempos, conexién de montaje universal y la capacidad de trabajar con una tensién de entrada
t 4 universal hacen que este temporizador sea ideal para nuevos disefios o la sustitucion de
S temporizadores existentes.
Ag
a TAN SENCILLO DE USAR COMO
h rd
N | UN TEMPORIZADOR ANALOGICO
4 Programe sin fuente de alimentacidn gracias a la bateria integrada*
L
¢ 8 Preparelo en solo unos segundos con estos cuatro sencillos pasos:
8y,
Hy by c d Seleccione la # Elija el
D; o ® | FUNCION INTERVALO
23 funciones basicas de milisegundos a dias

El nuevo temporizador -LINE gue se g " -
ADAPTA A TODAS LAS NECESIDADES % F°2?3n’3925d§:£;ﬁ5 ‘W

0 utilice el modo avanzado para personalizar su programacion

TEMPORIZADOR ———

Crouzet, el lider mundial en temporizadores,

UN’VERSAL tiene uno para cualquiera de sus necesidades.

('sYR-LINE
Chronos 2 OPYR-LINE ODYR-LINE ODYR-LINE TMR48 ODYR-LINE
D) = 4 én H= L
@ |'|§|" i At
: : = MAS
. . . . . . . . Digital Universal Clasico Alta potencia Doble salida Enchufable Panel frontal Panel frontal digital
Climatizacion Motores Bombas Maquinaria Iluminacion 8 P anal6gico 8

ventilacion , , R
v Eche un vistazo a nuestra amplia gama de productos de automatizacion y control en www.crouzet.com
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Guia de seleccion - Temporizadores

Temporizadores de Crouzet Caracteristicas del temporizador
Crouzet, especialista en reles de tiempo de retardo, lleva mas de 50 anos presentando nuevos * Todas las funciones mas populares: retardo a la conexion, retardo a la desconexion, doble v
productos y tecnologias de temporizadores. Nuestros temporizadores evolucionan con nuevas temporizacion y muchos mas §
caracteristicas y funciones. * Muchas opciones: analogico, digital, montaje en rail DIN, montaje en panel, enchufable §
- Designlab para adaptaciones personalizadas, mas de 100 afios de experiencia en ingenieria %
e

a su servicio.

MONTAJIJE EN rail DIN

Tipo R.ango 1:en5|on c.lg Caracteristicas especiales Designacion | Referencia
de tiempos alimentacion

NUEVO Tx8A Conexi iversales, limites de ti
Syr-Line - Supermultifuncion Z*  0.001s— 100 dias 12-240 VCA/VCC onexiones Universaes, Amites ce tempo. 175 mm Rail DIN DZIR DZIROBMV1
Digital Universal (inversora) proteccion con contrasena, facil de usar
Multifuncion M*+ Tt BMIR BMIR16MV1
Syr-Line , o . 1x16 A . .
A: Retardo a la conexion 0,55 —10dias . 12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 175 mm Rail DIN BAIR BATR1I6MV1
Alta potencia (inversora)
L/Li: doble temporizacion BLIR BLIR16MV1
Multifuncion M* +
Hneion BM2R BM2ROBMV1
Syr-Line Instantaneo SxBA
Doble <alida A: Retardo a la conexion 0,5s—10dias (inversora) 12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 175 mm Rail DIN BA2R BA2ROSMV]
L/Li: doble temporizacion BL2R BL2ROBMV1
Multifuncion U* Terminal de resorte MURc3 88 827 503
12-240 VCA/VCC
Multifuncion U 1x8 A MUR3 88827103
01s—=100h ) 175 mm Rail DIN
Multifuncion U* (inversora) 24 VCC / 24-240 VCA - MURT1 88 827105
Multifuncion X* 24 VCC / 24-240 VCA MXR1 88 827185
A-At: Ret L
Retardo a a MAR 88827115
conexion/totalizador
B: Calibrador B A 24 VCC / 24-240 VCA ‘ MBR1 88 827 125
C:retardo a la desconexion 015 —=100h (inversora) - 175 mm Rail DIN MCR1 88 827135
Chronos 2 H/Ht: Intervalo + Memoria MHR1 88 827145
(Clasico L/Li: doble temporizacion 24-240 VCA/VCC MLR1 88 827 155
Multifuncion U* MUSs2 88 827 004
H/Ht: Intervalo + Memaria 1x07 A 24-240 VCA MHS2 88 827 044
01s—=100h Salida estatica 175 mm Rail DIN
L/Li: doble temporizacion (Estatica) MLS2 88 827054
A: retardo a la conexion 24-240 VCA/VCC MASH 88 827 014
Q: estrella-triangulo 24 VCC/ 24-240 VCA RQR1 88 866 175
- 01s—100h S B A
Q: estrella-triangulo . X 230-240 / 380-440 VCA B 225 mm Rail DIN RQR6 88 866 176
K: Retardo a la (inversora)
' 06s—160s 20-30 VCC /20-264 VCA TK2R1 88 865 265

desconexion verdadero

Supermultifuncién Z* (A - Ab - Ac- Ad- Ah-At-B-Bw-C-D-Di-H-Ht-L-Li-O-N-P-Pt-T-TL-Tt-W) + opciones
Multifuncion M*: (A - Ac- At-B-C-D-Di-H-Ht-N-TL)

Multifuncion U*: (A - Ac- At-B-Bw-C-D-Di-H-Ht)

Multifuncion X*: (Ad - Ah-N-0-P-Pt-TL-Tt)
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Guia de seleccion - Temporizadores

MONTAIJE EN PANEL

EEEETNEARETE e e
e tiempos alimentacion

wn
w
Multifuncién U* + Ad, S
ditifuncion PU2R PU2RIOMV1 o
Instantaneo <
N
A: retardo a la conexion 2x10A . PA2R PA2R1OMV1 =
(inversora) 11 pines g
. retardo a la desconexion
C doalad i0 PC2R PC2R10MV1 s
w
L: doble temporizacion PL2R PL2R1OMV1 -
Syr-Line . :
1x10 A -
Enchufable Multifuncion U* + Ad, N 0,5 s—=10dias (im:;rsora) 12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 35 mm OUTR OUTRIOMVA
2x10A
A: retardo a la conexion (inersora) 8 pines OA2R OA2RIOMV1
C: retardo a la desconexion 1% 10 A 0CR OCIR1IOMV1
L: doble temporizacién (inversora) OLIR OLIRIOMV1
2x10A
Multifuncién 5* o GDS2 GDS2RIOMV2
(inversora) 11 pines
Syr-Line Multifuncion F* 1x10 A GDF1 GDFIRIOMV2
igi 12-240 VCA/VCC LED, IP66 48
TMR48D Digital ttifuncion £+ DO0Is—=9995h () N mm MDET MDFIRIOMV2
De alto rendimiento
2% 10 A 8 pines
A: retardo a la conexion (inersora) MDA2 MDA2R10MV2
Syr-Line Multifuncion E* 15 A 24 VCA/VCC MDET MDETRO524U
TMR48D Digital 0,0015s=9999 h ) LCD., IP66 48 mm 8 pines
Ecencial Multifuncion €* (inversora) 100-240 VCA/VCC MDET MDETRO5MVA
A B.C W, G Ac, Bw TMR 48 U 88 886 016
11 pines
L/U - G/Gi / TMR 48 L 88 886 516
TMR48 2x5A 12-240 VCC
- 48
Analégico 0025=300h ) ersora) 24-240 VCA mm
Al A2, H1, H2, Q1 Q2 D-Di TMR 48 X 88 886 116
8 pines
A: retardo a la conexion TMR 48 A 88 886 106
Multifuncion S*: (A - Ab - Ac- Ad - AMt - At-B-C-H-Ht-L-Li-T-W-D-Di)
Multifuncion F*: (A - Ac- Ad- B~ C-H-L-Li-D-D ACCESORIOS PARA TEMPORIZADORES
Multifuncién E~: (A-B-C-H-D - Di)
Base de rail DIN de 8 pines 25622130
TEMPORIZADORES NEUMATICOS Y ATEX Base de rail DIN de 11 pines 25622 080
: o " TMR48D Terminales con tornillo de 8 pines 25622 203
- Enchufable Terminales con tornillo de 11 pines 75 694 002
Positivo Enchufe de soldadura de 8 pines 25 622 301
Sobre placa base Negatl\fo Véase la pagina 80 Enchufe de soldadura de 11 pines 25622076
Generador de impulsos - Syr-Line ' .
Adaptador Rail DIN para montaje en panel 79 237 806

Generador de frecuencias - Chronos 2
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Guia de seleccion - Funciones
de temporizacion

Diagramas

U: fuente de alimentacion R:relé de salida T:temporizacion

Funcion L/Li

Retardo a la conexion

Despues del encendido, se inicia
la temporizacion y el relé se
activa al final de la misma

Retardo a la conexion/
desconexidon

Despues de una sefial, se
inicia la temporizacion 1y
elrele se activa. Cuando la
sefal desaparece, se inicia la
temporizacion 2 y el relé se
extingue

Intermitente con ciclo unico
por sefial de mando

Despues de una sefal, se inicia
la temporizacion y el relé se
enciende. A continuacion, la
temporizacion se inicia de
nuevo y el relé se extingue

Calibrador

Despues de un senal, el rele
se enciende v se inicia la
temporizacion; Al final de la
misma, el relé se extingue

Doble temporizacion

Despues de la activacion, se
inicia un ciclo repetitivo de
temporizacion independiente
L: Inicio en posicion OFF

Li: inicio en posicion ON

Funcion D/Di

oo|nfinito  C (Y1): Comando

Doble temporizacion ciclo
unico Impulso retardado

Despues de una sefial, se inicia
la temporizacion 1y el relé se

activa. A continuacion, se inicia
la temporizacion 2 y el relé se
extingue

Conexion retardada

por sefial de mando

(sin reset)

Despues de una sefal, se inicia

la temporizaciony el relé se
activa al final de la misma

Totalizador retardado a la
apertura del mando

Tras la ausencia de una senal
de entrada igual al tiempo
seleccionado, el relé se activa

Diferenciador o contacto
de paso

Cada vez que una sefal cambia
de estado; el relé se activa para
la temporizacion seleccionada

Intermitente

Despues de la activacion, se
inicia un ciclo repetitivo de
temporizacion igual

D: Inicio en posicion OFF

Di: inicio en posicion ON

| CROUZET.COM
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Temporizacion a la apertura
del mando

Después de una senal, el
rele se activa. Cuando la
sefal desaparece, se inicia
la temporizaciony el rele se
extingue al final de la misma

Controlador de intervalos
(watchdog)

Despues de una senal, el relé
se activa. Cuando se envia

la sefal, se restablece la
temporizacion. Si se completa
la temporizacion, el relé se
extingue

Controlador de intervalos
(watchdog) retardado

Después del encendido, se
inicia la temporizaciony el rele
se activa al final de la misma.
Cuando se envia la sefal, la
temporizaciony el relé se
extingue

Impulso retardado
totalizador

Tras la ausencia de una sefial
de entrada igual al tiempo
seleccionado, el relé se activa
durante 500 ms

Telerruptor

Cada vez que se envia una
sefal, el relé cambia de estado

Temporizacion al final del
impulso del contacto de
mando

Después que una sefial
desaparece, el relé se activa
v se inicia la temporizacion;
Al final de la misma, el rele se
extingue

Funcion T

Funcion Tt

)
w
=4
o
a
<
I~
x
o
o
=
w
-

Temporizacion a la
conexion

Despues de la activacion, el
relé se activa y seinicia la
temporizacion; Al final de la
misma, el relé se extingue

Totalizador

Tras la ausencia de una sefal
de entrada igual al tiempo
seleccionado, el relé se
extingue

Impulso fijo retardado

Despues de la activacion, se
inicia la temporizaciony el rele
se activa durante 500 ms al
final de la misma

Totalizador con memoria

Tras la suma de una sefal
de entrada igual al tiempo
seleccionado, el relé se activa

Telerruptor temporizado

Despues de un senal, el
rele se activa y se inicia la
temporizacion; Al final de la
misma, el relé se extingue.
La sefnal puede detener la
temporizacion

Para obtener diagramas mas detallados o los diagramas

de funciones especiales, visite www.crouzet.com
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Guia de seleccion -
Reles de monitorizacion

Relés de monitorizacion de Crouzet Relé de monitorizacion. Funciones:

En instalaciones industriales y comerciales, cada dispositivo debe monitorizarse mediante un relé de - Proteccion de motores de CA, sistemas de climatizacion y ventilacion, bombas, cintas
monitorizacion Crouzet para optimizar la continuidad del servicio. El relé de control permite realizar transportadoras, empacadoras, etc...

operaciones de mantenimiento o acciones correctivas para evitar costosas paradas de produccion. - Otras opciones: Monitorizacion trifasica y monofasica, de tension, de corriente, de nivel

- Certificacion UL y CE

p . =z
MONITORIZACION ELECTRICA 2
a3
Tipo Rango Tension de alimentacion Designacion | Referencia iz
P de medida 8 g =
Tension 220-480 VCA 1x5A 220-480 VCA 35 H3US 84 873 220 é
: mm
Tension 208-480 VCA (inversora) 208-480 VCA M3US 84 873 222
Tension | Ausencia 120-277 VCA 2x5A 120-277 VCA 35 mm H3USN 84 873 221
Secuencia | Ausencia 208-440 VCA (inversora) 208-440 VCA 175 mm MWS2 84 873 021
Trifasico Secuencia | Ausencia Rail DIN MWG 84 873 022
Secuencia | Ausencia | Subtension MWU 84 873 023
208-480 VCA 1% 5 A 208-480 VCA 175 mm
Secuencia | Ausencia | Desequilibrio ) MWA 84 873 024
(inversora)
Secuencia | Ausencia | Tension | Desequilibrio MWUA 84 873 025
Secuencia | Ausencia | Tension | Desequilibrio  220-480 VCA 220-480 VCA 35 mm HWUA 84 873 026
Tension 5-15 VCC 1x 5 A (inversora) S-15 VCC 175 mm MUS 84 872140
Tension 0.2-60 VCA/VCC 2 x 5 A (inversora) 24-240 VCA/VCC 35 mm HUL 84872120
Tension 20-80 VCA/CC 20-80 VCA/VCC fail DI MUS 84 872141
ai
Tension 1x 5 A (inversora) 175 mm MUS 84872142
65-260 VCA/VCC 65-260 VCA/VCC
Monofasico Tension MUSF 84 872152
Tension 15-600 VCA/VCC 2 x 5 A (inversara) 24-240 VCA/VCC 35 mm HUH 84872130
Corriente 2-500 mA HIL 84 871120
35 mm
Corriente 0110 A 2 x5 A (inversora) 24-240 VCA/VCC Rail DIN HIH 84 871130
Corriente 2-20A 175 mm MIC 84 871122

CONTROL DE NIVEL

. R Tensiond . . :
T e | s T
ENR

Bombeo o evacuacion 5-100 kQ 84 870 200
1x 8 A (inversora) 225 mm
Nivel Bombeo o evacuacion 250 Q-1MQ 24-240 VCA/VCC Resistiva Rail DIN ENRM 84 870 210
Bombeo o evacuacion 250 Q-1MQ 2 x5 A (inversora) 35 mm HNM 84 870 700
ACCESORIOS
Portaelectrodo 79 696 044
Sondas Sensor de suspension protegido ENR / ENRM / HNM 79 696 043

Electrodo vy portaelectrodo 200 °C 79 696 014
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CONTADORES

—— Electricos

—— Electromecanicos
— Preconfigurados
— Multifuncion
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Guia de seleccion - Contadores

Caracteristicas del contador
- Gran visualizacion, ya sea por pantalla LCD, pantalla LED o diales mecanicos

Contadores de Crouzet
Cuente el numero de piezas, eventos o acciones o el tiempo de funcionamiento del equipo,
para informar o desencadenar una accion o intervencion. De gran utilidad en mantenimientos - Contadores de horas, totalizadores (contadores de impulsos), preseleccion, crondémetro,

preventivos de maquinas o lineas de produccion. medidor de tarifas

CONTADORES DIGITALES

BT
LCD PNP

- Diversas opciones: montaje electronico y electromecanico, montaje con clip o tornillo,

diferentes tamanos.

Bateria 87 622 161
LCD NPN 87 622162
Contador de horas - 24 x 48 mm 8 digitos Clip CTR24
LCD Bateria 87 622170 wn
Tension o
LCD retroiluminado 87 622190 8
LCD PNP Bateria 87 622 061 E
o
LCD NPN 87 622 062 o
Bateria
Totalizador LCD Tension - 24 x 48 mm 8 digitos Clip CTR24 87 622 070
LCD retroiluminado PNP Bateria 87 622 081
LCD retroiluminado Tension Bateria 87 622 090
LED NPN o PNP 6 digitos 87 623 572
Doble totalizador - 10-30 vCC 24 x 48 mm Clip CTR24L
LED NPN o PNP (entrada 6 digitos 87623573
comun)
Multifuncion 1*
(Totalizador Contador de LED NPN o PNP - 10-30 VCC 24 x 48 mm 6 digitos Clip CTR24L 87 623 570
horas Medidor de tarifas)
. LCD retroiluminado 10-30 vCC 87629 1M
Cronometro PNP/NPN/Tension 1 3 (.' ) 48 x 48 mm 6 digitos Clip CTR4BE
preconfigurado LCD retroiluminado x 3 Alinversord 230 VCA 87 629 114
LCD retroiluminado 2 10-30 VCC 87 6211
-1x 5 A (inversora)
) . LCD retroiluminado ~ PNP/NPN/Tension + 24 VCA 87 621112
Multifuncion 2* -1x 30 mA (relés de
(Preconfigurado LCD retroiluminado estado solido) 90-260 VCA 87 621115
Multitotalizador, 48 x 48 mm 6 digitos Clip CTR48
Crondmetro, Medidor de LED 2 10-30 vCC 8762121
tarifas) y -1x 5 A (inversora)
LED PNP/NPN/Tension + 24 VCA 87 621212
- 1x 30 mA (relés de
LED estado solido) 90-260 VCA 87 621215
LCD retroiluminado 4 10-30 vCC 87 621121
-1x 5 A (inversora)
LCD retroiluminado L + 24 VCA 87 621122
o PNP/NPN/Tension 15 A (N/O) +
Multifuncion 3 LCD retroiluminado $2x30mA (relesde  gg.560 VA 87 621125
(Preconfigurado estado solido)
doble Multitotalizador 48 x 48 mm 6 digitos Clip CTR48
Crondmetro Medidor de LED B A (?nversora) 10-30 VCC 87 621221
tarifas Contador de lotes) N
PNP/NPN/Tension .
LED 1x5 A (N/O) + 90-260 VCA 87 621225

-2 x 30 mA (relés de

estado solido)
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Guia de seleccion - Contadores

ELECTROMECANICO
EErTETIETEEETE T T
Contador de horas Dial mecanico - 4,5-35 VCC 15 x 32 mm 7 digitos Clip CHM15 99 792 810
10-30 VCC 99782 810
Contador de horas Dial mecanico - - 20-30 VCA (50 Hz) 24 x 48 mm 7 digitos Clip CHM24 99782 710
187-264 VCA (50 Hz) 99782 714
10-30 VCC 8 digitos 99772 810
20-30 VCA (50 Hz) 59772710
100-130 VCA (50 Hz) 7 digitos 99772712
Contador de horas Dial mecanico - - 48 x 48 mm Clip CHM48
100-130 VCA (50 Hz) 99772715 o
187-264 VCA (50 Hz) 5 digitos 99 772 74 ng:
187-264 VCA (60 Hz) 6 digitos 99772716 E
10-30 VCC 55 753 810 S
Contador de horas Dial mecanico - - 24 VCA (50 Hz) 35 mm 7 digitos Rail DIN CHMDR 99793710
230 VCA (50 Hz) 95 793 714
24 VCC 59 778 810
Totalizador Dial mecanico - - 15 x 32 mm 7 digitos Clip CIM15
24 VCA 995778 710
12 VCC 99 777 815
Clip
24 VCC 99777 810
24 VCC Tornillo SS9 776 507
24 VCA Clip S5 777710
Totalizador Dial mecanico - - 24 VCA 24 x 48 mm 6 digitos Tornillo CIM24 99 776 S04
110 vCC Tornillo 99 776 905
115 VCA Tornillo 99 776 502
230 VCA Clip 99 777 74
230 VCA Tornillo 995 776 901




| CROUZET.COM |28 I GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL | CROUZET.COM 129 | GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL

Guia de seleccion - Contadores

ELECTROMECANICO
: . Py Tension de . . 5 ar : o :
110 VCC 99 776 605
Totalizador Dial mecanico - - 15 VCA 36 x37mm 6 digitos Tornillo CIM36X37 99 776 602
230 VCA 99 776 601
24 VCC 99 776 707
48 VCC 99776 736
Totalizador Dial mecanico - - 36 x48 mm 6 digitos Tornillo CIM36X48
10 vCC 99 776 705
230 VCA 99 776 701
24 VCC Clip 99 777 820
24 VCC Tornillo 99 776 927 0
w
24 VICA Clip 99 777 720 =
Totalizador (Con reset / . . . ) g
Dial mecanico - - 24 VCA 24 x 48 mm 5 digitos Tornillo CIM24 99 776 524 =
puesta a cero) Z
15 VCA Tornillo 99776 922 o
230 VCA Clip 99 777 724
230 VCA Tornillo 99 776 921
: 24 VCC 99 776 616
Totalizador {Con reset / Dial mecanico - - 36 x37mm 5 digitos Tornillo CIM36X37
puesta a cero) 230 VCA 99 776 610
24 VCC 59 776 716
: 24 VCA 99 776 713
Totalizador (Conreset/ .y ocanico - - 36 x 48 mm 5 digitos Tornillo CIM36X48
puesta a cero) 15 VCA 99776 71
230 VCA 99776 710
10-30 VCC 1x 7 digitos + 1x 8 digitos 99 779 810
! 20-30 VCA (50 Hz) 99775710
Totalizador Dial mecanico - - 48 % 48 mm Clip CMM48
Contador de horas 100-130 VCA (50 Hz) 2 x 7 digitos 99 779 712
187-264 VCA (50 Hz) 99 779 714

CONTADORES NEUMATICOS

I T T S

Totalizador

Dial mecanico Veéase la pagina 26 - 92
Totalizador (Con reset /
puesta a cero)
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— Tension de CA: monofasica y trifasica
— Tension de CA multicanal

— Tension de CC

—— Reles de estado solido inteligentes
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GGuia de seleccion:
reles de stado solido

Reles de estado salido de Crouzet Caracteristicas de los relés de estado solido
Una serie de relés de estado solido versatiles, tanto para montaje en panel, en rail DIN como para montaje PCB. * Cubiertas extraibles y proteccion de salida incluida
Para cambiar las cargas de CCde 4 a 40 A/ de 5 a 200 VCC, y cambiar las cargas de CAde 4 Aa 125 A/ de - Versiones de diagnostico de carga inteligente

24 a 660 VCA. - Cargas resistivas, inductivas y capacitivas

TENSION CA MONOFASICA

: Salida Entrada - o Uso : : o :
Tipo - n Certificaciones Conmutacion . Comentarios | Designacion | Referencia
Corriente Tension (tipo de carga)

25 A 24-280 VCA cAUus, CE ) GNA25DZL 84137910N
Montaje en
GNA. , | 40 A 439 VCe palnel "tipo Paso por cero Cargas r.e,sistivas: Par.a usoen GNA4ODZH 84137450N
Version Esencial 50 A 48-660 VCA cslUus, CE, VDE disco de Calefaccion aplicaciones basicas GNASODZH 84137460N
90 A hockey' GNASODZH 84137480N
10A 4-32 VCC cAUus, CE, VDE GN10DZL 84137000N
24-280 VCA
10A 20-265 VCA cAUus, CE GNIOAZL 84137001N
25 A 4-32 VCC GN25DZL 84137010N
25 A 24-280 VCA 18-36 VCA/VCC cAUus, CE GN25CZL 84137012N
25 A 20-265 VCA GN25AZL 8413701IN o
=)
25 A 4-32 VCC cAUus, CE, VDE GN25DZH 84137110N ,E
48-660 VCA n o
25 A 20-265 VCA cAUus, CE ) GN2BAZH 8413711IN wa
Montaje en C istivas: Proteccion d gé’
50 A 4-32 VCC csUus, CE, VDE panel "tipo argas resistivas: o Froteccion de GN50DZH 84137120N a0
) Paso por cero e Calefaccion salida incluida =
50 A 48-660 VCA 18-36 VCA/VCC disco de Iluminacic (TVS) GN50CZH 84137122N w
csUus, CE hockey’ o lluminacion o
50 A 20-265 VCA GN5KOAZH 84137121N
GN 75 A 432 V/CC csiUus, CE, VDE GN75DZH 84137130N
Version Classic 48-660 VCA
75 A 20-265 VCA cAUus, CE GN75AZH 8413713TN
100 A 4-32 VCC cdUus, CE, VDE GN100DZH 84137140N
48-660 VCA
100 A 20-265 VCA cAUus, CE GN100AZH 8413714IN
125 A 4-32 VCC cAUus, CE, VDE GN125DZH 84137180N
48-660 VCA
125 A 20-265 VCA cAUus, CE GN125AZH 84137181N
25 A 4-32 VCC Cargas inductivas: GN25DRL 84137210N
25 A 24280 VEA 90-260 VCA Atlus. €6 VDE Montaj « Movimiento GN25ARL 8413721IN
- ontaje en »
anel !'ti o Aleatoria o Varios (cargas « Proteccion de
50 A 48660 VCA 4-32 VCC Uus. CE VDE pdisco dz (instantanea) inductivas elevadas, salida incluida GN50DRL 84137320N
- cAUus, CE, ;
50 A 90-260 VCA hockey! corrientes de magne-  (supresor RC) GN5OARH 84137321N
\ tizacion muy intensas,
75 A 48-660 VCA 4-32 VCC cAUus, CE, VDE sobretensiones) GN75DRH 84137330N
25 A 4-32 VCC - GNP25DZL 84138010N
12-270 VCA cAUus, CE, VDE Cargas resistivas:
25 A 20-260 VCA/VCC « Calefaccion » Proteccion de GNP25UZL 84138013N
50 A 4-32 VCC , + Iluminacion salida incluida GNP50DZM 84138120N
GNe 24-500 VCA cAUus, CE, VDE Montaje en Cargas inductivas: (VDR)
. 50 A 20-260 VCA/VCC pane[ "tipo Paso por cero o Movimiento ; . GNP50UZM 84138123N
Version De alto ) ) ) o Alta inmunidad
rendimiento 90 A 4-32VCC disco de especial o Varios (cargas (Nivel A) GNP9SODZM 84138150N
24-500 VCA csUus, CE, VDE hockey" inductivas elevadas) )
S0 A 20-260 VCA/VCC Cargas capacitivas: . A/Lmolha(?illla . GNPSOUZM 84138153N
125 A B0 VA 4-32 VCC e CE VDE o Varios (corriente de  térmica incluida GNP125DZM 84138180N
. csUus, CE, ;
125 A 20-260 VCANVCC entrada intensa) GNP125UZM 84138183N
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Entrada -
} m n Certificaciones
Corriente Tension Tension
20 A 24-280 VCA 4-32 VCC
20 A 4-32 VCC
20 A 48-660 VCA 80-140 VCA
20 A 180-280 VCA csUus, CE
Version Classic 30 A 4-32 VCC
GNR
30A 48-660 VCA 80-140 VCA
30 A 180-280 VCA
30 A 24-500 VCA 4-32 VCC cslUus, CE, VDE
30 A 4-32 VCC
30A 180-280 VCA cslUus, CE, VDE
GNR+ 32A 4-32 VCC
Version De alto 24-500 VCA
rendimiento
45 A 4-32 VCC cslUus, CE
GNF
y . 25 A 24-280 VCA 4-30 VCC cslUus, CE, UKCA
Version especializada
GN MINI
- . 20 A 24-280 VCA 4-30 VCC cslUus, CE, UKCA
Version especializada
GNZ
iy - 8 A 24-280 VCA 4-32 VCC cslUus, CE, UKCA
Version especializada
12-275 VCA
4 A 4-30 VCC cslUus, CE, UKCA
GN Board
Version Classic 12-460 VCA
NUEVO
4 A 24-600 VCA 4-10 VCC cflUus, CE, UKCA
12-275 VCA 6-30 VCC
Sgrzi?r:ntltassic 4A CE UKCA
12-30 VCA/
12-460 VCA
NUEVO 8.5-30 VCC

Comentarios | Designacion | Referencia
GNR20DCZL GNR20DCZL
GNR20DCZH GNR20DCZH
GNR20BCZH NR20BCZH
Rail DIN Cargas resistivas: « Proteccion de " -
Paso por cero e Calefaccion o . GNR20OACZH GNR20ACZH
22,5 mm Iluminacién salida incluida
‘ GNR30DCZH GNR30DCZH
GNR30BCZH GNR30BCZH
GNR30ACZH GNR3OACZH
Proteccion de
Rail DIN inductivas:
. Meatorio ~ CArgas inductivas: salida incluida GNR25DCRH  GNR25DCRH
225 mm o Movimiento e Varios
(supresor RC)
Cargas resistivas: GNR30DCZP GNR30DCZP
Rail DIN « Calefaccion
525 mm < lumninacion GNR30DACZP GNR30DACZP
Cargasinductivas: e Proteccondesali-  g\r32pCczP GNR32DCZP
Pa<0 bor Cero e Movimiento e Varios da incluida (VDR)
P (cargas inductivas o Alta inmunidad
Rail DIN elevadas) (Nivel A)
45 mm Cargas capacitivas: GNR45DCZP GNR45DCZP
o Varios (Alta inten-
sidad)
Montaje en c ieti « Proteccion de sali-
" argas resistivas: N
L't d luida (VDR
pj,”e d'po Paso por cero e Calefaccion Ta ne ”'l aVOR) - iopFzL 84134017N
isco de < lluminacion « Terminales
hockey" FAST-ON
. « Proteccion de sali-
Montaje en Cargas resistivas: da incluida (VDR)
panel "Mini Paso por cero e Calefaccion ) GNM20DFZL 84132010N
uck" o lluminacion » Terminales
P FAST-ON
Cargas resistivas:
Montajeen  P@soporcero e Calefaccion e Proteccionde sali-  GNZ8DFZL 84132210N
panel 'Bajo o lluminacion da incluida (VDR)
Terminal
perfil , Cargas inductivas: o erminaes
Aleatorio Movimiento « Varios FAST-ON GNZBDFRL 84132110N
L] L]
Cargas resistivas:
» Lalefaccion GNB4D2A GNB4D2A
o [luminacion
Paso por cero Cargas inductivas: o Proteccion de
Montaje PCB o o Varios (cargas salida incluida
especia inductivas elevadas)  (TVS)
Cargas capacitivas: GNB4D2B GNB4D2B
o Varios (Alta inten-
sidad)
Montaje PCB Paso por cero CaC;gl:fsaEeds(;sntlvas: - GNB4DI1C GNB4DI1C
L]
Cargas resistivas:
« Calefaccion « Proteccion de GNRM4D2A GNRM4D2A
P o
Rail DIN asoporcero | e luminacion salida incluida
especial Cargas inductivas: VDR
o Varios (cargas (VOR) GNRM4B1B GNRM4B1B

inductivas elevadas)

o
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Conmutacion L
(tipo de carga)

TENSION DE CA MULTICANAL

Entrada
Tension

Certificaciones

Comentarios | Designacion | Referencia

Corriente Tension

e Dos reles de

25 A 10-30 vCC Cargas resistivas: estado solido en GN225D7ZL 84140013N
24-280 VCA Paso por cero e Calefaccion una sola pastilla
; [luminacion i
25 A 4-32 VCC Montaje en ) « Terminales GN225DFZL  84140800N
GN2/GN2F csiUus. CE. UKCA panel Fast-ON
Dos canales 50 A 48-660 VCA 4-32 VCC T "tipo disco de Cargas resistivas: GN250DZL 84140603N
" Paso por cero Calefaccion :
50 A 48-660 VCA 10-30 VCC hockey P T + Dosrelés de GN250D7ZH 84140613N
o llUMINacion estado solido en
i ivas: ¢ till
50 A 24-510 VCA 10-30 vCC Mleatorio  Cargas inductivas: Hnasolapastia  GN250DRH 84140631N
e Movimiento e Varios
Cargas resistivas:
Montaje en o Calefaccion
GN4 anel Paco por cero | ® lluminacion « Cuatro relés de
25 A 12-280 VCA 4-32 VCC csAUus, CE, UKCA . P ) P ) Cargas inductivas: estado solido en GN425DFZL 84154010N
Cuatro canales tipo disco de especial - . )
Hockey' « Movimiento e Varios una sola pastilla
ockey

Cargas capacitivas:
« Varios

TENSION CA TRIFASICA

Salida Entrada - - Uso
Certificaciones Conmutacion :
(tipo de carga)

Comentarios | Designacion | Referencia

Corriente Tension Tension

Cargas resistivas:

25A Paso por cero e Calefaccion « Proteccion de GN325DSZH GN325DSZH
24-510 VCA 4-32 VCC o lluminacion salida incluida 9
- . . <
25 A Aleatorio ~ C2rEas inductivas: (Tvs) GN325DSRH  GN325DSRH o
« Movimiento e Varios wAa
w o
oo
Cargas resistivas: awv
« Calefaccion, =
o lluminacion ==
Paso por cero Cilr\'gas |pd|:ct|v\75:' o Proteccion de
25 A 24-510VCA  24-255 VCANVCC per o VTN @ VA5 calida incluida GN325ASZH  GN325ASZH
especial (Cargas inductivas e
elevadas) (Tvs)
Cargas capacitivas:
o Varios (Alta intensi-
Montaje en dad)
GN3 . cAUus, CE, UKCA panel 'tipo Cargas resistivas: « Proteccion de
Version Classic 50 A disco de Paso por cero e Calefaccion salida incluida GN350DSZH GN350DSZH
hockey' o lluminacion (TVS)
24-510 VCA 4-32 VCC
c inductivas: « Proteccion de
50 A Aleatorio argas incuctivas: salida incluida GN350DSRH  GN350DSRH
« Movimiento e Varios
(RC, VDR)
Cargas resistivas:
o Calefaccion
o [luminacion
Paso bor cero C?/I\'ga's |'nd|.t|ct|v\75:' o Proteccion de
50 A 24-510VCA  24-255 VCANVCC P o HoVITIEnto ® YATOS - calida incluida GN350ASZH  GN350ASZH

especial

(Cargas inductivas

elevadas)

Cargas capacitivas:

o Varios (Alta intensi-
dad)

(TvS)
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TENSION CA TRIFASICA
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Salida Entrada o o Uso : : o :
) ) Certificaciones Conmutacion : Comentarios | Designacion | Referencia
Corriente Tension Tension (tipo de carga)
Cargas resistivas:
25 A 24-660 VCA 4-32 VCC Paso por cero e Calefaccion GNR325DCZH GNR325DCZH
o lluminacion
Cargas resistivas:
o Calefaccion »
GNR3 « lluminacion o Proteccion de
Version Classic cdUus, CE, UKCA Rail DIN 90 mm Cargas inductivas: salida incluida
P imi ' (TvS)
25 A 24-660VCA 24255 VCANCC aso por cero e Movimiento e Varios GNR325ACZH  GNR325ACZH
especial (Cargas inductivas
elevadas)
Cargas capacitivas:
o Varios (corriente de
entrada intensa)
Cargas resistivas:
o Calefaccion
25A . lminacion « Proteccion de GNO25DSRL GNO25DSRL
Montaije en Cargas inductivas: salida incluida
GNO 24510 VCA 12-30 VCC cslUus. CE. UKCA panel "tipo Paso por cero e Movimiento e Varios (RC, VDR)
Version Con reversa T disco de especial (Cargas inductivas o Arranque/parada/
50 A hockey" elevadas) inversor en el GNOS0DSRL  GNO5ODSRL
Cargas capacitivas: mismo producto
o Varios (Alta intensi-
dad)
TENSION DE CC
: Salida Entrada o - : : : o :
Tipo Certificaciones Conmutacion |Uso (tipo de carga)] Comentarios | Designacion| Referencia
5 Corriente Tension Tension ; & g
10 A 5-200 VCC Montaje en Cargas de CC: GNAD1ODH B84137650N
GNAD anel "tipo Conmutacien | ® Calefacdon + Para uso en
Version € ial 20 A 5-100 vCC 4-32 VCC cAUus, CE pd' dp de CC « Movimiento aplicaciones GNAD20DM 84137660N
ersion csencia ISCO ? e o lluminacion basicas
40 A 5-55 VCC hockey o Varios GNAD40DL 84137670N
’ Cargas de CC:
10A 5-200 VCC Montaje en ., Caglefacdén « Proteccién de GND1ODH 84137850N
GND panel "tipo Conmutacion
Version Classic 4-32 VCC cdUus, CE disco de de CC « Movimiento salida incluida
40 A 5-60 VCC hockey® « lluminacion (Tvs™) GND4ODM 84137870N
Y o Varios
4 A 2-60 VCC 4-30 VCC GNDB4D2D GNDB4D2D
Cargas de CC:
. Calefaccion
Placa GND C t ¢
v aca e 410 vee CE. UKCA Montaje PCB Onrdnucacc'on « Movimiento - GNDBIODIE GNDBIODIE
Ersion Liassic 10A 7-36 VVCC e o lluminacion
Varl
NUEVO 10-30 vCC o Varios GNDBIOBIE GNDBIOBIE
5-30 VCC Careas de CC: Proteccion de GNRDM4D1C GNRDM4D1C
GNRD MINI Conmutacio 8 : °
Version especializads 4A 2-60 VCC CE, UKCA Rail DIN Onlucacc'on « luminacion salida incluida
Varios
NUE\'O 90-240 VCA/VCC * (Tvs) GNRDM4ATC GNRDM24AI1C
Proteccion de
GNRD-0 C tacié : ‘
g . 6A 7-36 VCC 730 VCC CE. UKCA Rail DIN onmutacion - Cargas de CC salida incluida GNRDOGCDL  GNRDOSCDL
Version especializada de CC « Movimiento
NUEVO (TvS)

o
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Diagnostico de carga: Relés de estado solido inteligentes

Entrada
y m m Certificaciones Conmutacion Uso (tipo de carga)] Comentarios | Designacion | Referencia
Corriente Tension Tension

50 A 24-600 VCA 4-32 VCC Paso por cero  Deteccion de corriente - GNS50DAZH 84136120N
Montaje en
GN Smart 35A 50-265 VCA panel "tipo GNS35DDZH 84139150N
D 5 d csUus, CE, VDE di q
eteccion de carga 50 A 8-30 VCC I5C0 ? Paso por cero  Deteccion de carga - GNS50DDZH 84139120N
150-510 VCA hockey
75 A GNS75DDZH 84139130N
Deteccion de carga del 40 A 4-32 VCC . Deteccion de corriente GNS40DDDR 84050040N
Maodulo en
modulo - CEe - -
inteligente GNR 40 A 24-45 \/(CC GNR/GNR+ Corriente v diagndstico GNS4OFDDR  84050043N
ACCESORIOS ACCESORIOS
Resistencia térmica 0.9 °C/W 26532752N Tornillos Kit de mgntaie C(I)n, tgrniltos para reles de estado solido 26532001
) o ) monofasicos y bifasicos o
Resistencia térmica 11 °C/W 26532753N Para montaje en a
Resistencia térmica 12 °C/W 56532754N disipador térmico Kit de montaje con tornillos para relés de estado sélido trifasicos 26532002 E =
. wAo
. RN w3
isi ermi Resist t 175 °C/W 26532755N S .
glszlpa;iores tgrmlf‘::-): esistencia térmica / Grasa térmica a o
eles de est'a 050Ud0  pocistencia térmica 2.2 °C/W 26532756N Para montaje en Grasa termica 26532003 §
para montaje en panel disipador térmico &

Kit de montaje con tornillos de disipador térmico, para relés de

26532001
estado solido con forma de disco de hockey .
Etiqueta
Kit de montaje con tornillos de disipador térmico, para relés de Para la identificacion de  Etiqueta para la identificacion de relés de estado solido 26532004
i o 26532002 ) s

estado solido trifasicos relés de estado solido
Adaptadores Adaptador de rail DIN para relés de estado solido con forma de 26532764N GN2. 4 pines, 4 polos 90° y 270° conector de "tornillo de ajuste” 26532005
Para rail DIN disco de hockey Conectores

L. GN2, 4 pines, 4 polos 270° conector de "tornillo de ajuste” 26532006

Protectores térmicos  protector térmico precortado 26532720N
Para montaje en

Protector térmico autoadhesivo 26532722N

disipador termico
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— Controladores logicos con comunicaciones

— Nano-PLC
— Controladores remotos todo en uno
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Aplicaciones
avanzadas y
especializadas

Aplicaciones
remotas

a [ Y 4
Controladores de automatizacion v v v v v
Controlador Controlador Controlador logico
, . 7 - - P . Nano-PLC Controlador remoto
G u Ia d e Se lecc' 0 n logico Slim légico de comunicacion todo en uno
Millenium Slim Milleniun3 MilleniumExo eMd4aanopie eMYaLert
Capacidad de memoria 1000 FB 500 FB 1000 FB 2000 FB 2000 FB
G a GD GEED G
wn ’
< NUmero de E/S 8 Hasta 50 Hasta 44 Hasta 46 Hasta 46
= @ GEND G DX G
-
& Entrad lbgicas (CPU) . : : - -
ntradas analogicas o CEEENNND CGEE
& 8 S —
(V)]
N/D N/D N/D 4 4
S Entradas 4-20 mA (CPU) G G
=
IE Entradas dig]ta[eg 15 KHz 6 KHz 15 KHz 60 KHz 60 KHz
o de alta velocidad ap [ ap GEED G
. NO NO Si S N/D
Ethernet integrada G G
N/D N/D SERVIDOR CLIENTE/SERVIDOR = CLIENTE/SERVIDOR
wn
& interfaz Modbus D G G
o / / , )
o Comunicacion Bluetooth = /D °! ! !
< D G G G
=z S o N/D N/D N/D N/D Si
g Comunicacion movil (3G) )
S
N° de palabras 8 PALABRAS N/D 16 PALABRAS 24 PALABRAS 24 PALABRAS
LD: Leader (registro de datos) D G GEED GGEED
FBD: Diagrama de blogues de
funcioni i N ; N/D N/D 12 EVENTOS 24 EVENTOS 24 EVENTOS
e eventos CGEEEEED CGEEEED
SFC: Sequential Function Chart G
CROUZET SOFT MILLENIUM SOFT CROUZET SOFT
(FBD-SFC) (LD-FBD-SFC) (FBD-SFC)

CROUZET

Virtual Display  es compatible con Slim, Millenium EVO, em4 y em4 Alert
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o
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SC CROUZET Millenium Slim MILLENIUM SLIM

El controlador logico mas pequeno jamas visto.

01. TAMANO COMPACTO 02. VERSATIL

©

EL CONTROLADOR o
LOGICO MAS PEQUENO

Sustituya multiples productos

pequefio jamas visto, con de su panel de control con este
un cuerpo de 17,5 mm que controlador l6gico de bolsillo
cabe en cualquier panel o =5 altamente configurable

maquina

Miles de aplicaciones en su mano

03. INTERCONECTIVIDAD 04. SIMPLICIDAD

1] PLAY
seee

Proporcione capacidades El software y la Virtual Display

inalambricas a sus mas faciles de usar en su

aplicaciones mediante smartphone o PC.

comunicacién Bluetooth + Inicio rapido sin cables
+ Mantenimiento eficiente

UNA MULTITUD
DE APLICACIONES
EN SU MANO

Con nuestra aplicacion gratuita Virtual Display
podra obtener acceso a numerosas aplicaciones
preprogramadas, y tendra la posibilidad de crear y
configurar las suyas propias con CrouzetSoft, el
software de programacion de sistemas de
automatizacion mas facil de usar disponible en el

WWW.CROUZET.COM

mercado.
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Guia de seleccion - Automatizacion

Controladores para la automatizacion de Crouzet

iAutomatizacion para todos! Controladores para la automatizacion potentes y faciles de usar, Caracteristicas del controlador para la automatizacion

- Lenguaje de programacion grafica (FBD) y diversos modos de comunicacion (3G, Ethernet,
Modbus...)

- Diversas configuraciones: 10-12 E/S, 24-26 E/S, ampliable. Entradas digitales/analogicas.
Salidas a relé/PWM, etc.

CONTROLADOR LOGICO SLIM - MILLENIUM SLIM - DesignlLab para adaptaciones personalizadas, mas de 100 afios de experiencia en ingenieria
MilleniumSlim, i€l controlador logico mas pequeno jamas visto! Para todas sus aplicaciones

adaptables a todo tipo de proyectos, desde las aplicaciones mas sencillas hasta las complejas. Los
controladores para la automatizacion de Crouzet ofrecen software gratuito y son faciles e intuitivos
de usar, incluso para principiantes en programacion.

a su servicio
autonomas de pequefia escala

Entradas convertibles Tipos de salida - o

: Total Comunicacion Pantalla Tension de : : o :

Tipo E/S - Alta - A d Comentarios Designacion | Referencia
/ a digital velocidad| Digital integrada

4 *

Be/s - - - “Relé 6 A - 10-240 VCA « Cuerpo 175 mm CB8R (CA) 88 983 903

Controlador Slim 4 entradas 4 4 2 2 4 - Bluetooth Solo virtual 2qyce o Montaeenrall DINymontale oo ooy gggg3 901

NUE\'O Kit 4 <alid “0-10VCCo -10Hza  -5kHz ‘Rele 6 A en panel
- 4 salldas
0-vCC 1kH i6
z ) s A‘éstética 24 VCC o Programacion Bluetooth CB8S (CO) 88 9839 02*
CONTROLADOR Lo’Glco - MILLENIUM 3 * 88983 903 (kit: 88 983 003 + conectores) - * 88983 901 (kit: 88 983 001+ conectores) - * 88 983 902 (kit: 88 983 002+ conectores)

Millenium 3, el controlador légico preferido desde hace mas de 10 afnos

: Total Entradas convertibles Tipos de salida Comunicacion | Pantalla | Tension de . S :
Tipo E/S __ ,_ __ ,_ . d . d li by Comentarios Designacion | Referencia
/ adigital |aanalégico| Digital Analégica integrada integrada |alimentacion
4 relés - 88 974 045
12 VCC
4 estaticas 1 88 974 046
N liabl 4
© amphiabe 8 4relés - - - v - co12 88 974 041
Corto - Con pantalla 24 VCC
12€/5 4 estaticas 1 88 974 042 g
- 8 entradas - 4reles - 100-240 VCA 88 974 043 8
. i <
No ampliable 4 salidas 4 24 VCC 88 974 021 3
) 8 4 relés - - - - - CB12 (-
Corto - Sin pantalla - 100-240 VCA 88 974 023 g
(o]
(@)
Kit de iniciacion 5 4 4 relés ) ) ) v 24 VCC CD12, cable de programacion, CD12 88974080
Corto - Con pantalla - 100-240 VCA CD con software Kit de iniciacion  gg 974 081
— 10€E/S . 4 relés - 24 VCC N 88974141
P - 6 entradas 6 4 estaticas 1 - - v 24 VCC L y XD10 88 974 142
Corto - Con pantalla 4 <alid anadiendo una expansion
salidas - 4 relés . 100-240 VCA 88 974 143
12 VCC 88 974165
26 €E/S 10 relés -
Ampliable 16 - 6 _ ) y 24VCC Mas E/S - 88 974161
Largo - con pantalla entradas 10 estaticas 4 24 \CC anadiendo una expansion 88 974 162
- 10 salidas
- 10 relés - 100-240 VCA 88974163
iacio 6E/S 24 VCC 88970 211
Ampllau.or.l L - 4 entradas 4 - 2 reles - - - - - XRO6
Corto - Digita .5 calidas 100-240 VCA 88970 213
iaci 10E/5 24 VCC 88 970 221
Ampllacu':rT ! - 6 entradas 6 - 4 reles - - - - - XR10
Largo - Digita 4 ealidas 100-240 VCA 88 970 223

Mas versiones disponibles en www.crouzet.com
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CONTROLADOR LOGICO CON COMUNICACION - MILLENIUM EVO
Millenium EVO, el controlador logico preferido para todos sus proyectos que requieren comunicacion

. Total Entradas convertibles Tipos de salida Comunicaciéon | Pantalla | Tension de : D :
Tipo E/S o T T : d int d li tacio Comentarios Designacion | Referencia
/ adigital |aanalogico Analodgica integrada Integrada |alimentacion
Opcion de pantalla
4 - XDP24 88 975101
Local / Independiente 24 16 8 8 - -
16 entradas - 12 a Digital - A 0-10 VCC -6Xx8A
Opcion ciesa - 8 salidas clasico o 0-VCC “2x6A
P ga - 4 a Digital - - 24 VCC - XBP24 88 975 001
Local / Independiente o
clasico o
15 kHz de alta
Kit de iniciacion . velocidad v Millenium EVO + Interfaz Kit de iniciacion 88 975 90
Local / Independiente Bluetooth + Receptor Bluetooth XDP24
Opcion de pantalla Comunicacion Ethernet
v XDP24-€ 8895751
Version Ethernet 24 16 8 8 - - integrada
- 16 entradas - 12 a Digital - A 0-10 vCC "6x8A
Opcion ciega + 8 salidas clasico o u-vte T2x6A Comunicacion Ethernet
P - & - 4 a Digital Ethernet TCP/IP - 24 VCC ) XBP24-E 88 975 011
Version Ethernet o integrada
clasico o
15 kHz de alta
Kit de iniciacion velocidad v Millenium EVO + Interfaz Kit de iniciacion 88 975 911
Version Ethernet Bluetooth + Receptor Bluetooth XDP24-E
Ampliacién 4 Para control de actuadores
Digi't)al 10 6 - -2x8A ON/OFF XRP10 88 975 201
. . Nioi - “2X6A (valvulas Todo/Nada, bombas...)
6 entlradas Digital clasico B B 24 \VCC
L - 4 salidas 4 2 Para control de actuadores
Ampliacion 2 L )
o - 0-10 VCC - -05A analdgicos (vélvula controlada, XAP10 88 975 303
Analogica . - 0-10 VCC »
04a20mA estatica regulacion de bombas..) "
&
o
a
<
-
o
o
-
=z
o
(@)
ACCESORIOS
Compatibilidad Descripcion Referencia Compatibilidad Descripcion
- Sli Interf Bluetooth Programacion USB 88 980 110
Llave USB M:El :"iu"me; 2:2 ;‘Z\:’: Certificacin Bluetooth, CE,FCC e IC B8 980 124 8
ey - emé: Nano-PLC Modbus - Polarizacion 88980 123
Interfaces - em4 Alert: Controlador remoto
Cable progresivo A L y o . L
A traves de USB - Millenium 3: Controlador logico Cable de programacion USB 88 970109 Para comunicacion USB, todo en uno Modbus - Sin polarizacion 88 980 122
raves de Modbus o Bluetooth - Millenium EVO: Controlador
Cartucho de memoria logico de comunicacion Bluetooth 88980112
Almacenamiento en - Millenium 3: Controlador logico Cartucho de memoria 88 970 108 Bluetooth + llave para PC 88980 116
memoaria
Para la version de 12 £/S 88 970 310 Antena
C t o - em4 Alert: Controlador remoto
onectores - Millenium 3: Controlador 6gico Para la version de 20 E/S 88 970 311 Para la comunicacion de Antena 3M 88 980 160
Conectable red movil todo en uno
Para la version de 26 E/S 88 970 312




| CROUZET.COM |54 I GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL | CROUZET.COM 155 | GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL

Guia de seleccion - Automatizacion

NANO-PLC - EM4
Rendimientos de un PLC con la simplicidad de un controlador logico para sus aplicaciones de alto nivel

: Total Entradas convertibles Tipos de salida Comunicacion | Pantalla | Tension de : S :
Tipo E/S u ,_ __ ,_ : d . d li e Comentarios Designacion | Referencia
/ adigital |aanalégico| Digital Analégica integrada integrada |alimentacion
Nano-PLC 26 16 12 8 2 -
Local / Independiente 16 entradas - 2 a Digital -8a30-10VCC -6Xx8A -05A Para uso en aplicaciones locales B26 88 581103
- 10 salidas clasico o 0-vCC “2X6A estatica
- 4 a Digital “4a20 mA - 4 24 VCC

+” Kit de iniciacion clasico 0 60 0 0-10 vCC em4 + Software + Kit de iniciacion 88 981106

Local / Independiente kHz de alta interfaz USB + cable USB B26

velocidad
26 16 12 8 2 -
Nano-PLC - o )
Version Eth t +16entradas -2 a Digital 8a0-DVCC |-6xBA 05A Comunicacion Ethernet integrada B26 ET 88 981133
ersion ttherne - 10 salidas clasico o 0-vCC “2X6A estatica
- 4 a Digital “4a20mA Ethernet TCP/IP 4 24 VCC
Kit de iniciacion clasico 0 60 0010 vee em4 + Software + Kit de iniciacion 88981136
4. Version Ethernet kle d‘il a(;ta cable Ethernet RJ45 B26 -ET
velocida
Ampliacion 10 6 6 4 - - Para control de actuadores
DI iItJaL - 6 entradas - Digital clasico - 0-10 VCC “2x8A ON/OFF E10R 88982113
& - 4 salidas 00 VCC “2XB6A (valvulas Todo/Nada, bombas...)
6 ) 2 2 - - 24 VCC Para control de actuadores
Ampl,ia.cién - 0-10 VCC o 05 A - 0-10 VCC ) analo’gicos y E10A 88982 213
Analogica 4220 mA estatica (valvulas de control, regulacion

de bombas...)

CONTROLADOR REMOTO TODO EN UNO - EM4 ALERT

(3]
em4 Alert dispone de un modem GSM para control y monitorizacion desde cualquier red movil g
<
-
e
: Total Entradas convertibles Tipos de salida Comunicacion | Pantalla | Tension de : : - . =
Tipo S __ o __ o : d . d li Ry Comentarios Designacion | Referencia S
€/ adigital |aanalégico| Digital Analogica integrada integrada |alimentacion
Controlador remoto 26 16 12 8 2 -
todo en uno -16 entradas - 2 a Digital -8a0-10VCC -6x8A 05 A Modem GSM integrado B26-3GS 88981123
Versién 3G - 10 salidas clasico o 0-VCC “2X6A estatica
- 4 a Digital +4a20mA Red movil 3G v 24 VCC
. s clasico o 60 0 0-10 VCC em4 Alert + Antena + ) L
Kit de iniciacion Kit de iniciacion
Version 3G kHz de alta Software + Interfaz USB + B26-3GS 88 981126
s velocidad Cable USB
N 10 6 6 4 - -
Ampliacién Para controlar actuadores de
Di .P -6 entradas - Digital clasico - 0-10 VCC -2x8A ) , E10R 88982 113
igital . potencia (valvulas, bombas..)
- 4 salidas o 0-vCC “2X6A
- - 24 VCC
o 6 - 2 2 Para controlar actuadores
Ampliacion . . ,
Analogica -0-10VCCo + 0,5 A estatica - 0-10 VCC analdgicos (valvula controlada, E10A 88982 213

4a20mA bomba controlada...)
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&5 CROUZET Crouzet Soft &5 CROUZET Virtual Display

CROUZET SOFT CROUZET VIRTUAL
DISPLAY

El software de automatizacion mas facil de usar del mercado.

Potente software para todo tipo de proyectos, desde las aplicaciones Acceda a la pantalla del controlador y controle los botones a distancia
mads sencillas hasta las mds complejas, de uso fdcil incluso en tiempo real y cambie los parametros desde cualquiera de sus PC o
para los no programadores, dispositivos moviles, mediante:
$FB Programacion Visual — Bluetooth
e . - — Red Ethernet
jAprenda mientras se divierte! +
— USB

A Usted tiene el control de la aplicacion @l\lﬁPLEMENTE SENCILLO

-+ @

ETHERNET
: ® 3

»> BLUETOOTH
\
N 4
4

120

MEMORIA

2000

WWW.CROUZET.COM WWW.CROUZET.COM
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HMI

. De alto rendimiento
— Esencial
—— 4" 7" 10"
—— Ethernet

WWW.CROUZET.COM
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De alto rendimiento

CT104 CT107 CPT104N-E CPT107-E CPT110N-E
4.3 7 4,3 7 10.1"
mane | gy o G CGEED) CGEEE
» 480 x 272 800 x 480 480 x 272 800 x 480 1024 x 600
Resolucion
[ ) L) Gl GEED A4S
) 400 cd/m?2 300 cd/m2 400 cd/m?2 400 cd/m?2 350 cd/m?2
Brillo
G $ G G GCGND G
Procesador A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz AB - GHz
[ L) GEED =@A G BA4GEEEEEES
Memoria de 128 MB 128 MB 128 MB 128 MB 4 GB
almacenamiento | qu a» GEBTTD G G
) 128 MB 128 MB 128 MB 128 MB 1GB
Memoria RAM
USB maestro USB maestro USB maestro USB maestro USB maestro
USB 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0
D I G G G
1RJ45.10/ 1RJ45.10/ 1RJ45.10/ 1RJ45.10/ 2 RJ45.10/
Ethernet 100 Mbit/s 100 Mbit/s 100 Mbit/s 100 Mbit/s 100 Mbit/s
D ( GEED =B G 4GS
com 1 com 1 com 1 COM 1 COM 1/ COM 3
RS 232
b ) aae G GE»
COM 1/ COM 3 com 2 COM 1 COM 1 COM 2/ COM 3
RS 485
N/D N/D N/D N/D N/D
CAN
L) G GD

CROUZET Touch Soft

OE0 @

CROUZET TOUCH SOFT

{NUEVA|ACTUALIZACION!

Obtenga la version mas reciente de Crouzet Touch Soft y disfrute
de nuestra interfaz de usuario mas intuitiva y mejor disefiada hasta la fecha

BIBLIOTECA DE ICONOS ATMPLIADA

MENU COMPLETAMENTE REDISENADQ

IMAGINE Y CONCIBA SU PROYECTO DE UNA MANERA FACIL

* Gestione todo el proyecto de HMI desde Crouzet Touch Utility Manager

* Una amplia gama de herramientas para ayudarle a desarrollar el proyecto

perfecto
« Controladores de comu

nicacion especificos para em4 y Millenium 3 que

permiten un direccionamiento sencillo y la gestiéon de etiquetas

* Importe los programas HMI MTP existentes en el nuevo Crouzet Touch Soft

« Esta disponible en inglés, francés, italiano, aleman, espafiol

CARACTERISTICAS

BARRA DE FUNCIONES
> Con iconos sencillos

ORGANICE SU

PROYECTO

> Arbol y visualizacion
de todos los nombres
de objeto

PERSONALICE SU

APLICACION

> Cree su propia
biblioteca e importe
imagenes

CARACTERISTICAS

CORREO ELECTRONICO Y CSV
Envie correos electronicos con archivos de "registro de datos"

(.csv) de forma

® SEGURIDAD

$ Modo de seguridad mejorada para administrar usuarios y clases

de forma senci

DIAGNOSTICO FACIL
Anélisis y diagnéstico de la comunicacion entre la HMl y el PLC

COMMUNICACION EN MODO "PASARELA" (PASS THROUGH)
Permite la conexién del PLC a la HMI para gestionar la depuracion

del programa

PRINCIPALES

SEGURIDAD MEJORADA
> Mediante la creacion de niveles
de acceso para los usuarios

CREAR Y DISENAR

> La ventana principal
T facilita la creacién
de cualquier objeto
funcional

ETIQUETA
> Permite el uso de hasta
ocho idiomas distintos

ASOCIADAS

IMPORTACION / EXPORTACION DE RECETAS

Crear y administrar recetas es mucho mas sencillo utilizando el
objeto «vista de receta» y los registros del sistema disponibles
en el software Crouzet Touch

programada o cuando se active un evento.

MEJORADA .
BOTON COMBO

. . . Ejecute varios comandos con un botén
lla con paginas especificas del sistema

SIMULADOR "DE USO FACILITADO"
Permite la simulacion en linea / fuera de linea de su
aplicaciéon HMI

VNC
Permite la conexién de red a la HMI a través del cliente VNC en
PC o teléfono movil
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HMI de Crouzet Caracteristicas de HMI

Las HMI de Crouzet son perfectamente adecuadas para usarlas con toda la gama de - Software grafico facil de usar y "drivers de comunicacion” preconfigurados
controladores de automatizacion de Crouzet, gracias a las diversas formas de comunicacion - Diversas opciones: 4,3", 7" y 10"

y a los controladores de comunicacion preconfigurados que simplifican la configuracion. - Diversas formas de comunicacion: Ethernet, Modbus, SLin/SLout

DE ALTO RENDIMIENTO

AT T T T

4 pulgadas  Pantalla tactil

) CTP104N-E 88 970 554N
HMI Solo HMI
Kit de cables o +1puerto Ethernet Kit de cables CTPI04N-E 88 970 553
HMI + Cable para controlador Millenium3 24 VCC 480 %272 128 MB 128 MB -1 puerto COM1RS232 -
4 pulgadas  Kit de iniciacién (+Controlador logico M3) - 1puerto COM2 RS485 Kit de iniciacion CTPID4N-E 88 970 555
Kits HMI + Controlador Millenium3 XD10R + Cable
Kit de iniciacion (+Controlador logico MEVO) Kit de iniciacion CTPI04N-E 88 970 558
HMI + Controlador Millenium EVO XDP24-E + Cable
7 pulgadas  Pantalla tactil CTPI07-E 88 970 564
HMI Solo HMI
Kit de cables - Kit de cables CTP107-€ 88 970 563
HMI + Cable para controlador Millenium3 -1 puerto Ethernet
Kit de iniciacion (+Controlador légico M3) 24 VCC 800 x 480 128 MB 128 MB -1 puerto COM1RG232 - Kit de iniciacion CTPI07-E 88 970 566
7 pulgadas  HMI + Controlador Millenium3 XD26R + Cable - 1puerto COM2 RS485
Kits Kit de iniciacién (+Controlador logico MEVO) Kit CTPI07-E 88 970 568
HMI + Controlador Millenium EVO XDP24-E + Cable
Kit de iniciacin (+Nano-PLC em4) Kit de iniciacién CTP107-E 88 970 567
HMI + Controlador em4 Ethernet + Cable
10,1 pulgadas Pantalla tactil CTPTION-E 88 970 584
HMI Solo HMI - 2 puertos Ethernet
R - 1 puerto COM1RS232
Hit de cables - 24 VCC 1024x600 4GB 1GB 1 puerto COM2 R5485 - Kit de cables CTPTION-E 88 970 573
10,1 pulgadas HMI + Cable para controlador Millenium3 1 to COM3 RS232 o RS485
Kits Kit de iniciacion (+Nano-PLC em4) pHEre ? Kit CTPTION-E 88 970 577
HMI + Controlador em4 Ethernet + Cable
4 pulgadas  REataliERetl -1 puerto COM1R5232 0 R5485 CT104 88 970 524
HMI sole -1 puerto COM3 RS485
24 VCC 480 x 272 128 MB 128 MB 1 puerto Ethernet -
4pulgadas  Kit de cables - Kit de cables CT104 88 970 523
Kit HMI + Cable para controlador Millenium3
7 pulgadas  Pantalla tactil cT107 88 970 567
HMI sl i -1 puerto COM1RS232 0 RS485
24 VCC 800 x 480 128 MB 128 MB -
. - T puerto COM3 R5485
7 pulgadas  Kit de cables CTPTION-E 88 970 534

Kit HMI + Cable para controlador Millenium3
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Conecte una HMI con el controlador: cables vy "ampliaciones/interfaces” necesarias

ACCESORIOS PARA CONEXION VIA MODBUS (RTU) ACCESORIOS PARA CONEXION VIA ETHERNET (TCP/IP)

CONTROLADORES

CTP104N-E

X

No es posible
(Alerta de controlador remoto todo en uno em4
sin comunicacion Ethernet)

Controlador remoto "Alert”
todo en uno
em4

CTPI04N-E Cable Modbus Interfaz Modbus + Nano-PLC ermé
88 980 171 88 980122 0 88 980 123
4" / No se necesita interfaz
HMI (Conexion directa al controlador) + Controlador légico de
Cable Ethernet L,
(@l CTP104N-E 88 970 508 comunicacion
= Millenium EVO
—
§ CTPIO4N-E Cable Modbus M3 Expansion de Modbus XNO6 Expansion Ethernet XNO5 + Controlador lagico
=z 88 570 503 88 972 250 88 970 270 Millenium3
w
2 4
o A " "
=l 10i07.c No es posible Controlador remoto "Alert
— (Alerta de controlador remoto todo en uno em4 todo en uno
=9l CTP110N-E . o
w sin comunicacion Ethernet) em4
(=]
CTP107-E Cable Modbus Interfaz Modbus
+ Nano-PLC em4
CTP110ON-E 88980172 88980122 088980 123
7"y 10" / No se necesita interfaz
HMI (Conexion directa al controlador) ..
CTP107-E Cable Ethernet :o:::::;acti:l:; logico de
- 88 970 508
CTPTIONE 9705 Millenium EVO
CTP107-E Cable Modbus M3 Expansion de Modbus XNO6 Expansion Ethernet XNO5 + Controlador logico

CTPTION-E

88 970 504

88 972 250

88 970 270

No es posible

Millenium3

Controlador remoto "Alert"

CT104
07 X (Controlador remoto "Alert" todo en uno em4 sin todo en uno
comunicacion Ethernet) em4
CT104 Cable Modbus Interfaz Modbus + Nano-PLC erm4
1107 88580 171 88980122 088980 123
4"y 7" / No se necesita interfaz
HMI o Cable Ethermet (Conexion directa al controlador) + Controlador lgico de
comunicacion
cT107 88 570 508
Millenium EVO
CT104 Cable Modbus M3 Expansion de Modbus XNO6 Expansion Ethernet XNO5 + Controlador logico
CT107 88 570 503 88 972 250 88 570 270 Millenium3
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PRODUCTOS
COMPLEMENTARIOS

—— Fuentes de alimentacion
—— Sensores de temperatura
—— (Convertidores de senal
—— Placas frontales

WWW.CROUZET.COM
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Productos complementarios de Crouzet Caracteristicas

Crouzet ofrece productos complementarios como una gama de fuentes de alimentacion de - Disenado para una amplia gama de aplicaciones industriales

alto rendimiento, conversores de sefal, sensores de temperatura y sondas, muchos adaptados - Diversas opciones: fuentes de alimentacion, conversores de sefial, sensores de temperatura,
especialmente para su uso con temporizadores y controladores de Crouzet. sondas de temperatura

FUENTES DE ALIMENTACION - Adaptado para uso combinado con otros productos Crouzet

Oferta compacta de fuentes de alimentacion de montaje en rail DIN de 12 & 24 VCC con alta eficiencia (hasta un 90 %)

Tivo Potencia Tension Corriente Tension Salida aiustable Referencia
P de salida de salida de salida de alimentacion I

oW 042 A 18 mm 89 451001
30w 125 A 36 mm 1 89 451003
Modular de CA a CC o, 24 VCC e o Rail DIN 100-240 VA 5 ol 89 451006
‘ mm (24-28 V/CC
100 W 42 A 72 mm 2 89 451010
NUEVO 60 W 5A s 89 452 061
mm
Industrial AC a DC 96 W 12 vDC 8A DIN Rail 90 VAC = 264 VAC 1 12-14VDC 89 452121
216 W 18A 50 mm 89 452 241
60 W 25A 89 452 062
NUE\,O 43 mm
120W 5A 89 452122
Industrial AC a DC 24 VDC DIN Rail 90 VAC = 264 VAC 1 24 - 28 VDC
240 W 10A 50 mm 89 452 242
480 W 20 A 60 mm 89 452 482
CONVERTIDORES DE SENAL Y TEMPERATURA SENSORES DE TEMPERATURA

Convertidores de sefial y temperatura disefiados para conexion simple y directa a los controladores de Crouzet Sondas disefiadas para conexién facil y directa con los controladores Crouzet

- Rango de - - Rango de Tension de .

-20 =+150 °C Pt1000 de 3 hilos 88 950 150
40 =440 °C 88 950 151 Sensor de aire -10°C +40°C 89 750190
Temperatura 0—+100°C Pt100 de 3 hilos 88 950 152
a tension 0 —+250 °C 00 VEA 88 950 153 Sonda de conducto -I0°C+60°C 89 750 191
0 —+300°C Termopar J 88 950 154 24 VCC 0—=10V/4-20 mA
0 —-+600°C Termopar K 88 950 155 Sonda externa -10°C +40 °C 89 750192
Corriente
o 4 x 0-20 mA 4 x 0-10 VCA 88 550 108
a tension Remoto/Sumergible -10 °C +110 °C 89 750193
4
PWM 1x24 Ve 1x0I0VCA 88950112
a tension (120 Hz max) NTCI (sonda AS) 25— +85°C 89 750 180
)
PLACAS FRONTALES =
NTC2 (sonda PVC) -25 = +85 °C 89 750 174 8 g
para controladores de Crouzet oz
1B kQA25°C = g
=]
Compatibilidad NTC2 (sondarON)  20-++105°C : 03750 15 23
o
10-12 controladores de €/5 110 x 108 mm 88 970 809 g
Proteccion P40 NTC2 (sonda de acero =
24-26 controladores de E/S 155 x 108 mm 88 970 810 noxidable) 35 = +120 °C 89 750182
1012 controladores de £/5 91x 977 mm 89 750 160 noxidebte
Proteccion IP67 24-26 controladores de E/S 162 x 977 mm 89 750 161 .
NTC3 (sonda de silicona) 0 — +180 °C 100 kQ A 25 °C 89 750 186

24-26 controladores de E/S + ampliaciones 2574 x 977 mm 89 750162
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COMPONENTES NEUMATICOS CROUZET

60 ANOS

DE DURABILIDAD EXCEPCIONAL

"A veces es solo cuestion de hacer lo basico, bien hecho"
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Guia de seleccion: sensores e interru ptores neumaticos

Caracteristicas de los componentes neumaticos
- Aptos para equipos medicos, aplicaciones ferroviarias, maquinas de envasado, maquinas

Componentes neumaticos de Crouzet
Crouzet lleva mas de 60 afios ofreciendo una amplia gama de productos neumaticos para
industriales, etc.

pequenos automatismos utilizando aire comprimido sin ninguna fuente de electricidad. Ideales para
* Muchas opciones: interruptores accionados manualmente, componentes logicos, valvulas solenoides,

numerosas aplicaciones, especialmente en entornos explosivos (ATEX). B _
sensores de presion de aire...

- DesignlLab para cuadros neumaticos a medida, mas de 60 afos de conocimientos practicos de
ingenieria a su servicio

Fluio a 4 bar Diametro de Referencia Referencia
I Daso estandar ATEX

MANOSTATOS Y VACUOSTATOS CON SALIDA NEUMATICA

50 - 500 mb 81505 140 81505 141
Positivo 01—->25b 4%a2->8b 81505150 -
2-8b 81505 160 81505 164
Deteccion de presion 320mba2—~8b 170 NU/min 25 mm
50— 500 mb Montaje 81502 140 81502 141
Negativo 01-25b 4%a2-8b en subbase 81502 150 -
2-8b 81502 160 -
Positivo 81505110 81505 1M
Deteccion de vacio -01--09b 80 mb - 170 NU/min -
Negativo 81502 110 =

MANOSTATOS CON SALIDA ELECTRICA

Forma de Referencia Referencia
contacto estandar ATEX

Deteccion de presion P20 . . Rail DIN 81513 502 -
Conexion instantanea de
@ 4 mm para tubos
Deteccion de presion 2 — 8 bar 1bar a6 bar IP 54 semirrigidos Subbase Forma C 81513 516 =
5Aa230V
Deteccién de presion IP 54 BSP 1/8" (Estandar rosca GAS) Panel 81513 533 :
P (con 2 tornillos M4)
Conexion instantanea de
Deteccion de presion 14 +- 0,5 bar - IP 54 @ 4 mm para tubos Subbase Forma Z 81509 080 =
semirrigidos
Deteccion de presion :
P20 Rail DIN 81513 552 81513 530
(Con mando manual)
2~ 8bar 1bar a6 bar L . Forma C
Deteccion de presion Conexion instantanea de
P 5Aa 230V IP 54 @ 4 mm para tubos 81513 510 =
(Con mando manual) rrigid
semirrigidos Subbase
Deteccion d i6
ereccion de presion 14 +- 0,5 bar - P 54 Forma Z 81509 085 -
(Con mando manual)
Conexion instantanea de
Deteccion de baja presion 5Aa230V 0,3~ 12bar Max. 200 mb P20 @ 4 mm para tubos Rail DIN Forma C 81513 501 -

semirrigidos
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Tibo Ranso de aiustes Proteccién Forma de Referencia Referencia
P g I contacto Estandar ATEX

-0,3 »-0.8 bar Max. 250 mb IP20 ., . Rail DIN 81513 522 -
Conexion Instantanea de

@ 4 mm para tubos

semirrigidos

Deteccion de vacio bAa230V -0,3 ~ -0.9 bar Max. 250 mb IP b4 Subbase Forma C 81513 h27 -

03 > -08 bar Max. 250 mb IP 54 85P 1/ (Estandar rosca GAS) Foarrr'itlos M) 81513 523 .

BASES DE MONTAJE PARA LOS SENSORES DE PRESION DE AIRE/VACIO

Tivo Referencia Referencia
P Estandar ATEX

Base que permite conectar varios

Rail DIN i 81532102 81532109
Conexion productos acoplados
Subbase instantanea
i i B ind dient
Rail DIN glratoria G5€ para tiso Independiente 81532104 81532111
de un solo producto
) ) ) y Base para uso de hasta
Subbase Eje (@ 8 mm) mediante clip  Conexion trasera 81531001 81531008
dos productos
Panel B ind dient
Subbase ane con Conexion trasera ¢ Pora 450 INCEPENCIEnte 81532 001 81532009
2 tornillos M4 de un solo producto

SENSORES DE PROXIMIDAD NEUMATICOS

Distancia de

Referencia

Presion de Presionde | Consumo con presion
trabajo salida operativa0,5b

Tipo deteccion de
proximidad

ATEX

Consumo con presion Referencia
operativa2,5b estandar

Sensor de paso 18 mm 05— 25 bar 5 mbar 70 NU/h 2200 Ni/h 81372 201 -
Conexion Instantanea de @ 4 mm

para conexion dentada de @ 2,7 x 4 mm
Sensor de paso 100 mm 05— 25 bar 5 mbar 100 Ni/h 700 Ni/h 81372 401 -

MICROINTERRUPTORES NEUMATICOS

Fuerza de o - : :
. D Presion de : Diametro Referencia Referencia
Tipo Actuador activacion - Flujo a 4 bar :
trabajo de paso estandar ATEX
a 4 bar

Norm'aLmente Conexion Instantanea 81290 501 81290 506

Interruptor neumatico abierto de @ 4 mm para

) Pasador de encastre <056N 3 > 8bar 100 NU/min 2 mm y

tipo V3 Normalmente conexion dentada

de @27 x4 mm 81290 001 81290 006
cerrado

(V)]
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INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMATICOS

Estilo vertical Estilo horizontal De cuerpo cilindrico roscado

Salidas laterales Salidas interiores

Giratorio  Rodillo giratorio Piston de Pasador de Palanca Palanca de rodillo Pasador de encastre Palancarecta Piston de Palanca de rodillo Palanca de Pasador de encastre Pasador de  Piston de Palanca de pelo
lateral lateral rodillo encastre de rodillo superior de un superior rodamiento de superior de rodillo superior  De cilindrico roscado superior encastre  rodamiento
superior superior superior solo sentido bolas superior un solo sentido de bolas

INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMATICOS - ESTILO VERTICAL

Presion Diametro AL L
Tipo Actuador o Flujo a 6 bar activacion |Referencia estandar] Referencia ATEX
operativa de paso
a 6 bar
Piston de 'roclilLo Conexion Instantanea 81922 401 B
superior de @ 4 mm para tubos
Interruptor Giratorio lateral semirrigidos 81922 010 -
de fin de carrera Normalmente cerrado 01— 8 bar 200 Nm3/h 3 mm 2,5 daN
tamafio estandar Giratorio lateral 81922 210 -
BSP 1/8" (Estandar rosca GAS)
Rodillo giratorio lateral 81922 205 =
Interruptor Pasador de encastre Conexion Instantanea
de fin de carrera <Uperior Normalmente cerrado de @ 4 mm para tubos 81921501 -
tamano compacto P semirrigidos
Normalmente abierto Conexién Instantanea 81921901 =
Normalmente cerrado de @ 6 mm para tubos 81921701 -
Normalmente abierto semirrigidos 01— 8 bar 200 NUmin 27 mm 18N 8192191 -
Interruptor ) = .
. Palanca de rodillo Conexion Instantanea de
de fin de carrera ) e
. superior (plastico) @ 6 mm escape conectable por 81921719 -
tamano compacto i
canula para tubo @ 2.7x4 mm
Normalmente cerrado > .
Conexion Instantanea para
tubos semirrigidos - Silenciador 81921806 =
neumatico M5
C ion Instanta d
Normalmente abierto onexion instan ane§ /e. 81921912 -
@ 4 mm para tubos semirrigidos
C ion Instanta d
onexion Instan ane§1 le. 81921702 )
@ 4 mm para tubos semirrigidos
Interruptor Dalonca de rodills Normalmente cerrado Conexion Instantanea de
de fin de carrera or (metal) 0 4 mm escape conectable por g1 g par 200 NU/min 27 mm 18N 81521714 -
tamafio compacto superior {meta canula para tubo @ 2.7x4 mm
C ion Instanta d
Normalmente abierto onexion Instan ane'a ,e. 81921902 =
@ 6 mm para tubos semirrigidos
Conexion Instantanea de
Normalmente cerrado @ 6 mm escape conectable por 81921717 -
canula para tubo @ 2.7x4 mm
Palanca de rodillo
superior de un 81921707 =
Interruptor L tid Conexion Instantanea de
de fin de carrera 200 SEMUCE Normalmente cerrado o 01— 8 bar 200 NU/min 27 mm 18N
: . N Pasador de encastre @ 4 mm para tubos semirrigidos
amane compacto de barrilete 81921505 -

roscado superior
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INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMATICOS - ESTILO HORIZONTAL

| CROUZET.COM

| 81 | GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL

Presion Diametro ATEICD
Tipo Actuador n Flujo a 6 bar activacion |Referencia estandar] Referencia ATEX
operativa de paso
a 6 bar
. Normalmente abierto 81280 010 -
Interruptor de fin de o ,
.. Pasador de encastre Conexion instantanea de )
carrera tamaiio miniatura ) o 2~ 8 bar 200 NU/min 27 mm 15N
lidas lateral superior @ 4 mm para tubos semirrigidos
con safidas laterates Normalmente cerrado 81280 510 -
Normalmente abierto 81281010 =
Pasador de encastre
superior
Normalmente cerrado 81281510 -
Piston de rodam|.ento Normalmente cerrado 81281504 =
de bolas superior
Interruptor de fin de Pasador de encastre Conexion instanténea de
carrera tamafio miniatura  de cuello roscado  Normalmente cerrado o 2 — 8 bar 200 NU/min 27 mm 15N 81737 501 -
. ) @ 4 mm para tubos semirrigidos
con salidas interiores superior
Palanca .corta Normalmente cerrado 81281502 -
superior
Pallanca de rodillo Normalmente cerrado 81281509 -
superior escamoteable
Palanca de rodillo
superior de un solo  Normalmente cerrado 81281508 -
sentido
INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMATICOS - ESTILO CUERPO CILINDRICO ROSCADO
Presion AicEIC Referencia
Tipo Actuador n Flujo a 6 bar Diametro de paso| activacion a Referencia ATEX
operativa estandar
a 6 bar
Normalmente Conexion instantanea
Version estandar Pasador de encastre corrado de @ 4 mm para conexion 01— 8 bar 130 Nm3/h 2mm 16N 81923 001 -
dentadade @27 x4 mm
y . Piston de rodamiento o , 08N 81512 201 .
Version de fuerza baja de bolas , Conexién instantanea ) , , ) , ,
» A través de A través de modulo A través de madulo A través de maodulo
(Para utilizar con , ) de @ 4 mm para ) ) )
Sdulos de salida) madulo de salida tUbos semirriaidos de salida de salida de salida
mo Palanca de pelo & 0,025 N 81512 401 -
MODULOS AMPLIFICADORES PARA INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA
DE ESTILO CUERPO CILINDRICO ROSCADO
Presion UGGl Referencia
Tipo Actuador : Flujo a 6 bar Diametro de paso| activacion : Referencia ATEX
operativa estandar
a 6 bar
. . . Normalmente
Madulo de salida positivo Interruptores de fin de abierto 81502 435 -
carrera de estilo cuello Montaje en subbase 2 —~ 8 bar 170 N/min 27 mm -
Médulo de salida negativo "05C3d0 de fuerza baja - Normalmente 81505 435 -

cerrado

(3]
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INTERRUPTORES NEUMATICOS ACCIONADOS MANUALMENTE

estandar

Conmutador con Negro 81715 51
retorno automatico

Conexion instantanea

ici N t Rojo 81715 512 =
oy e w0srmpns
etorno manual tubos semirrigidos Negro 81716 511 -
(3 posiciones) Rojo 81716 512 =
N lment
ormarmente Negro 81735 01 -
abierto c o instants
Pulsador simpLe onexion instantanea )
Pulsador Norrmalmente de @ 4 mm para Negro 81735 511
cerrado tubos semirrigidos Rojo 81735 512 -
Pulsador doble Negro/rojo 81733 511 -

INTERRUPTORES NEUMATICOS ACCIONADOS MANUALMENTE - PARA SER MONTA DOS

o Cabeza

0 Vélvula de bloqueo de contacto

o Adaptador de montaje

@ caBezas
: - Referenci :
estandar
Negro 24 678127 -
P
ulsador Pulsador simple 022 mm Verde 24678128 -
de descarga
Rojo 24678129 -
Pulsador simple Rojo 24678173 =
Pulsador de emergencia Pulsador simple @22 mm Negro 24678172 -
Pulsador simple y giratorio Rojo 24 678171 -
Mando corto (2 posiciones) 24 678174 -
Negro
Mando largo (2 posiciones) 24 678175 -
Interruptor selector Mando corto (3 posiciones) @22 mm 24 678176 -
Negro
Mando corto con retorno por resorte 54 678 178 _

(3 posiciones)

@ VALVULAS 3/2 PARA ACTUADORES DE MANDO MANUAL @ 22 mm

Fuerza de Referencia
control estandar

Presion de

Referencia ATEX

Tipo Actuador Flujo a 4 bar

trabajo Diametro de paso

Normalmente cerrado  (gnexion instantanea de @ 4 mm 89 543 501 -
Vélvula de bloqueo _ Normalmente abierto para tubos semirrigidos 89 543 101
Cuerpo valvula 3/2 0 — 10 bar 90 NU/min 2mm 126N
posiciones Normalmente cerrado BSP de 1/8 pulgadas 89 543 701

Normalmente abierto (tamafio estandar rosca gas) 89 543 201

(3]
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: Presion de

Normalmente cerrado

Normalmente abierto

Kit: valvula de bloqueo
de contacto + Kit
adaptador de montaje
Valvula 3/2

Normalmente cerrado + Conexién instantanea de @ 4 mm 0-10b
- ) o - ar
normalmente abierto para tubos semirrigidos

Normalmente cerrado +
normalmente cerrado

| GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL
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Flujo a &4 bar Diametro de paso ALCGEEIC Refe’r S Referencia ATEX
control estandar
89 543105 -
89 543 005 =
90 Ni/min 2 mm 126N 89 543305 -
89 543 205 -

© ADAPTADORES DE MONTAJE

IR I I I N

Adaptador de montaje - - - -

estandar

24679702 -

MODULOS DE ARRANQUE DE SEGURIDAD (BIMANUALES)

Arranque de seguridad

Tipo Il A Montaj bb -
(Relé neumatico) Po ontale en subbase
) Conexion instantanea d
Arranque de seguridad ) onexion instantanea de
) L Tipo Il B - @ 4 mm para tubos
(Relé neumatico) o
semirrigidos
Arranque de seguridad
Bimanual (Moédulo Tipo Il A o )
completo) Conexion instantanea de
Boténdoble - @ 4 mm para tubos
Arranque de seguridad semirrigidos
Bimanual (Modulo Tipo Il B

completo)

Flujo a 4 bar Diametro de paso AL IC Refe’r SRS Referencia ATEX
control estandar
81580 101 -
81580 202 =
2~ 8bar 02s 25N
81580 504 -
81580 503 -

BASE DE MONTAJE PARA MODULOS DE ARRANQUE DE SEGURIDAD (BLOQUE LOGICO)

Lome | mew | mem | ome |

Base para uso independiente

Conexion trasera
de un solo producto

Subbase Panel (con 2 tornillos M4)

estandar

81532 001 81532 00S
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Guia de seleccion: control logico neu matico

TEMPORIZADORES (ELEMENTOS TEMPORIZADOS)

Presion de WL CL T Referencia
Temporizacion Diametro de paso : Variable ; Referencia ATEX
trabajo : estandar
opcional
Fijo: 04 s - 81503 540 81503 543
Ajustable: 01> 155 79 451698 81503 710 81503 728
Salid iti
aidapostiva 170 Ni/min 27 mm 2> 8 bar Subbase
(retardo a la conexion)
Ajustable: 01— 30 s 79 451903 81503720 81503729
Ajustable: 01— 60 s - 81503 725 81503 731
Ajustable: 01— 155 79 451698 81506 710 -
Salida negativa Ajustable: 01— 30 s 170 NU/min 27 mm 2~ 8 bar Subbase 79 451903 81506 720 =
Ajustable: 01— 60 s - 81506 725 -
Fijo: 0.4 s - 81507 540 81507 543
Generador de impulsos 170 NU/min 27 mm 2~ 8bar Subbase
Ajustable: 01— 30 s 79 451904 81507 720 81507 724
Ajustable: 0,02 —» 8 Hz 79 451905 81506 940 81506 945
Generador de frecuencias 170 N/min 27 mm 2~ 8bar Subbase
Ajustable: 0,02 > 14 Hz - 81506 920 -

BASES DE MONTAJE PARA TEMPORIZADORES

estandar

Base que permite conectar varios

Rail DIN 81532102 81532109
productos acoplados
Enchufable
Subbase giratoria
Rail DIN Base para uso independiente 81532 104 8153211
de un solo producto
) ) ) Base para uso de hasta
Subbase Eje (@ 8 mm) mediante clip Trasera 81531001 81531008
dos productos
Panel B i ient
Subbase ane con Trasera ase para uso independiente 81532 001 81532 009
2 tornillos M4 de un solo producto
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FUNCIONES DE TEMPORIZACION

Salida positiva (retardo a la conexidn) Salida negativa Generador de impulsos Generador de frecuencias
2]
2]
° e — L e ’ e -~
I ) ! i | @
0 : 0 ! ! : | °
I
o 2 |® - e ° o | e e ... e 2
T 7 ‘é»‘ _____ JL+> LLJ Ot Pt Pt
—

@ entrada de control T: Temporizacion @ entrada de control T: Temporizacion @ suministro de aire @ suministro de aire TOt: tiempo de funcionamiento
® suministro de aire // suministro desconectado @ suministrode aire // suministro desconectado ® salidadeaire ® salidadeaire Pt: plazo
® salida de aire ® salida de aire T: Temporizacion

CELULAS LOGICAS (ELEMENTOS LOGICOS)

Presion de Referencia
trabajo estandar

Expresion
logica

Funcion lagica Diametro de paso Referencia ATEX

Flujo a 6 bar

Subbase 27 mm 81521501 81521508

170 NU/min

C ion instantanea de @ 4
0 S=a+b enexion instantanea ce # 4 mm 27 mm 28 bar Azul 81540 001 81540 015
para tubos semirrigidos

Conexion instantanea de @ 6 mm

o 200 NU/min 4 mm 81540 005 -
para tubos semirrigidos

Subbase 170 NU/min 81522 501 81522 505

27 mm

Conexién instanténea de @ 4
v S-a.b onexion instantanea de &4 mm 150 NU/min 2 > 8bar Verde 81541001 81541015
para tubos semirrigidos

Conexion instantanea de @ 6 mm

. 200 NU/min 4 mm 81541005 81541017
para tubos semirrigidos
Si (bufer) S=a Amarillo 81501025 81501031
Subbase 170 NU/min 27 mm 2~ 8 bar
Si (bufer) con umbral S=a Naranja 81503 025 81503 028
NO (inversor) S=a Gris claro 81504 025 81504 035
Subbase 170 NU/min 27 mm 2 — 8bar
NO (inversor) con umbral S=2a Gris oscuro 81506 025 81506 027
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BASES DE MONTAJE PARA CELULAS LOGICAS

S B T I I R

Base que permite conectar varios

| CROUZET.COM 191 | GUIA DE SELECCION DE AUTOMATIZACION Y CONTROL

estandar

Rail DIN 81532102 81532109
) productos acoplados
Instantanea
Subbase . )
giratoria Base para uso independiente
Rail DIN P P 81532104 815321
de un solo producto
Subbase Eje (@ 8 mm) mediante clip Trasera Base para uso de hasta 81531001 81531008
dos productos
Panel con Base para uso independiente
Subbase 5 tornillos Mé4 Trasera de un solo producto 81532 001 81532 009
MODULOS DE MEMORIA (ELEMENTOS DE MEMORIA)
: : Diametro de S : Presion de Referenci :
Tipo Flujo a 6 bar - s Presion piloto min. o . EERE Referencia ATEX
paso trabajo estandar
Biestable 81523 201 81523 205
200 NU/min 27 mm 2.5 bar 2 — 8 bar Subbase Negro
Biestable con mando manual 81523 601 81523 608

BASES DE MONTAJE PARA MODULOS DE MEMORIA

Lwme L men Jees | we

Instantanea Base para uso independiente

Subbase Rail DIN giratoria de un solo producto

estandar

81542 002 81542 004

SECUENCIADORES (ELEMENTOS SECUENCIALES)

Diametro de paso

Tipo Version

Mddulos de secuenciadores Reinicio mantenido

basicos Reinicio automatico

Reinicio mantenido 150 NUmin 27 mm
Modulo de secuenciadores de

registro de desplazamiento

Reinicio automatico

- pﬁ::sar}:e m Vida mecanica R:::;::;ia Referencia ATEX
81550 001 81550 013
81550 201 81550 213
2 — 8 bar Subbase 5x10*6 a 6 bar 81550 401 81550 403
81550 601 81550 603

BASES DE MONTAJE PARA SECUENCIADORES

S S =R R

Indicadores de presion y conexion

Rail DIN ) . . }
instantanea giratoria
Subbase
Eje (@ 8 mm) mediante clip -
Rail DIN Indlcad.ores dg prespn % c.onexmn
i instantanea giratoria
Base final
Eje (@ 8 mm) mediante clip Indicadores de presion
Modulo base de desviacion Rail DIN Indicadores de presion y conexion

instantanea giratoria

estandar

81551101 81551104
81551001 =
81552101 81552105
81552 001 =
81552 601 81552 605
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Guia de seleccion: indicadores neuma ticos

INDICADORES OPTICOS NEUMATICOS

Tipo Recorte del panel Tamafio Presion de trabajo Refe’r S Referencia ATEX
estandar

Rojo 84150 201 84150 214
Verde i ; 84150 202 84150 215
Piloto neumatico instantanea de @ 4 mm 225 mm @30 mm 2~ 8 bar
Amarillo para tubos semirrigidos 84150 203 84150 216
Azul 84150 204 -
CONTADORES NEUMATICOS
Presion de Presion de Referencia
Tipo Digitos Tamafio Presion de rotura . . Referencia ATEX
generacion suministro estandar
Totalizador (+ reinicio) 4 digitos 24 x 48 mm < 0,3 bar > 14 bar 2 — 8 bar Montaje con tornillos 99 766 002 -

Guia de seleccion: valvulas solenoides

VALVULAS SOLENOIDES

: : Diametro Presion de Tiempo de = Tension de Referencia :
Tipo Flujo a 6 bar : hys Tamaho . s o Referencia ATEX
de paso trabajo conmutacion alimentacion estandar
. . NC
3 salidas/2 posiciones (3/2) 175 mm 81513103 -
200 NYmin 3mm 3-8b 20ms ] 24 VCC Rail DIN
4 salidas/2 posiciones
- 35 81513 203 -
(monoestable de 4/2) mm
24 VCC 81519732 -
Con anulacion 24 VCA 81519 774 -
3 salidas/2 posiciones (3/2) NC 170 NU/min 27 mm 2—-8b - manual por Subbase
impulso 110 VCA 81519 776 -
220-230 VCA 81513 777 -
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BASES DE MONTAJE PARA VALVULAS SOLENOIDES

estandar

Base que permite conectar varios

Rail DIN 81532102 81532109
. productos acoplados
Instantaneo
Subbase giratoria
Rail DIN Base para uso independiente 81532 104 8153211
de un solo producto
) ) . Base para uso de hasta
Subbase Eje (@ 8 mm) mediante clip Trasera 81531001 81531008
dos productos
Subbase Panel con Trasera Base para uso independiente 81532 001 81532 009
2 tornillos M4 de un solo producto

VALVULAS SOLENOIDES - PARA SER MONTADOS

o Solenoide de control

Sello LED opcional + + =
LED opcional . .
P Valvula solenoide
0 Moddulo de valvula completa
© SOLENOIDE DE CONTROL
: : Diametro Tiempo de Tension de Referencia -
Tipo Flujo a 6 bar po ce - iy ; Referencia ATEX
de paso conmutacion alimentacion estandar
Sin mando manual 81519 032 81519 035
instantanea
N L t Manual por impulso 81519 332 81519 335
3 salidas/2 posiciones (3/2) ormatrmente 25 NU/min 0,8 mm Madulo de valvula | 5-15ms 24 VCC
cerrado Cable Manual por impulso 81519 340 81519 037
instantanea Manual mantenido 81519 632 81519 635
Sin mando manual 81519 080 -
Manual por impulso 24 VCA - 50/60 Hz 81519 380 =
Manual por arrastre
81515 680 -
(1/4 de vuelta)
N lment i _ -
3 salidas/2 posiciones (3/2) Or:;rar;;z” € 12 NYmin 05 mm Médulo de valvula instantanea  5-15ms Manual por impulso 48 VCA - 50/60 Hz 81513 381
Manual por impulso 81519 378 -
10 VCA - 50/60 Hz
Manual por arrastre 81519 678 )
(1/4 de vuelta)
Manual por impulso 81519 379 -
220/230 VCA -
Manual por arrastre 50/60 Hz
81519 679 -
(1/4 de vuelta)
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ACCESORIOS: LED's y JUNTAS
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Refe’r SHES Referencia ATEX
estandar

24V -50/60 Hz 81513 052
N\od'ulo V|slua%|zador LED 10V - 50/60 Hz 81513 058 .
(antiparasitario) Entre solenoide de control
230V -50/60 Hz , , 81513 059 -
v maodulo de valvula
Junta LED 12 > 24 V CA/CC 81513 064 -
@ MINIDISTRIBUIDORES
: : : : Diametro de Tiempo de - Presion de Referencia :
Tipo Funcionamiento Flujo a 6 bar po ce Tamaho : ; Referencia ATEX
paso conmutacion trabajo estandar
512) 81513100 81513196
3 salidas/2 posiciones (3/2 Monoestable i
NO 200 Ni/min 3mm 15 ms 175 mm 3-8b Montaje en 81513 600 -
subbase
4 salidas/2 posiciones (4/2) Monoestable - 81513 200 81513 234
Monoestable - Montai 81516 100 =
4 salidas/2 posiciones (4/2) 300 Ni/min 4 mm 50 ms 35 mm 3-8b ontaje en
Biestable - subbase 81516 200 81516 208

@© SUBBASES Y BASES FINALES

T S N

estandar

Instantanea de @ 4 mm 175 mm 81513 060 81513075
para tubos semirrigidos 35 mm 81517 101 -

Subbase
Instantanea de @ 6 mm 175 mm 81513 065 81513 076
para tubos semirrigidos 35 mm 81517 201 81517 206

RAIL DIN

Bases finales 2x 175 mm 81513 01 81513 040
Instantanea de @ 6 mm

Médulo d inist para tubos semirrigidos

MIOGLR0 ce SUMINISHTo 175 mm 81513 001 81513 039

intermedio

ACCESORIOS GENERALES

I R R

Silenciador neumatico

Filtro antipolvo

Conexion instantanea de @ 6 mm
para tubos semirrigidos

Conector Para solenoide de control

Piloto neumatico

Conexién instantanea de @ 4 mm
para tubos semirrigidos

Con mando manual

Placa ciega Para obturar posiciones

81537 001

estandar

81516 082

81576 081

81516 093

81516 085
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Guia de seleccion: componentes y cir cuitos impresos neumaticos

ACCESORIOS PARA REGULACION

: > Presion de Referencia :
Tipo Diametro de paso : ; Referencia ATEX
trabajo estandar
Reductor de Caudal regulable Flujo libre de 30 NU/min 0—-05mm 81525101 -
. 1- 8 bar Subbase -
unidireccional Flujo libre de 200 NU/min 0-17mm 81526 001 s
Caudal a 4 bar 018 — 0,30 Nm3/h © 03 mm 81529 003 81529 013
Caudal a 4 bar 0,35 —» 0,5 Nm3/h 0 04 mm 81529 004 81529 014
Caudal a 4 bar 0,58 - 0,77 Nm3/h @ 0,5 mm 81529 005 -
Regulador de caudal fijo Caudal a 4 bar 0,80 > 1,06 Nm3/h 006 mm Instantanea 81529 006 -
unidireccional en linea 178 bar i de @4 mm para
Caudal a 4 bar 110 139 Nm3/h @ 07 mm tubos semirrigidos 81529 007 81529 017
Caudal a 4 bar 145 — 1,65 Nm3/h ©0.8mm 81529 008 81529 018
Caudal a 4 bar 230 — 2,80 Nm3/h ?1mm 815259 010 -
Caudal a 4 bar 0,08 - 012 Nm3/h @ 0,25 mm 81529 025 =
2 — 8 bar
Miniregulador de presion Caudal a 6 bar 200 NU/min - (presion de salida Subbase - 81527 001 -
ajustable 0,1 — 8 bar)
Antiretorno (valvula de Instantanea
Caudal a 6 bar 200 Nl/min - 2~ 8 bar - de @ 4 mm para 81529 501 -
control) o
tubos semirrigidos
CONDENSADOR DE AIRE
: e Referencia :
Tipo Temporizacion ; Referencia ATEX
estandar
Capacu:l.ad ??ra 10560 Instantaneo de (ZJ 4 mm 79 452 808 )
temporizacion para tubos semirrigidos

AMPLIFICADORES DE SENAL DE AIRE

: o o recar, Referenci :
Tipo Presion de mando Diametro de paso Consumo a 4 bar e ] S Referencia ATEX
aceptable paralh estandar
Positiva 81502 230 81502238
Releé amplificador simple 10 -20mb 25 mm 5 NU/min 800 mb Montaje en subbase
Negativa 81505 230 81505 231
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GENERADORES DE VACIO
Generadores de vacio Subbase - 81535 301 -

@ ion instanta de @ 4
- enexioninstantanea ce @ 4 mem 2 8bar 81545 001 81545 012
para tubos semirrigidos

Generadores de vacio

) Conexion instantanea de @ 6 mm 81545 005 )
para tubos semirrigidos

BASES DE MONTAJE PARA COMPONENTES DE CIRCUITO NEUMATICOS

estandar

Base que permite conectar varios

Rail DIN - 81532102 81532109
Conexion productos cerca uno de otro
Subbase instantanea
i i B ind dient
Rail DIN glratoria a5€ para uso ndependiente 81532 104 8153211
de un solo producto
) ) ) . Base para uso de hasta
Subbase Eje (@ 8 mm) mediante clip Conexion trasera 81531001 81531008
dos productos
Panel B ind dient
Subbase anet con Conexion trasera - poo LSO ndependiente 81532 001 81532 009
2 tornillos M4 de un solo producto

BLOQUE DE ALIMENTACION

estandar

Bloque de alimentacion de

13 salidas Eje (@ 8 mm) mediante clip Conexion trasera 81536 801 -

PLACAS NEUMATICAS

Pongase en contacto con nuestro DesignLAB para solicitar placas neumaticas a medida
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Notas




£C CROUZET

AMERICA

EUROPA / MEDIO ORIENTE / AFRICA

ASIA / PACIFICO

CANADA

ALEMANIA / AUSTRIA

ITALIA

CHINA

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com

Tel.: +49 (0) 2103/9385930
Fax: +49 (0) 2103/980-222
kundenservice@crouzet.com

Tel.: +39 (02) 38 594 099
Fax: +39 (02) 82 952 104
assistenzaclienti@crouzet.com

Tel.: +86 (752) 5303 200
china@crouzet.com

MEXICO

BELGICA

MARRUECOS

COREA DEL SUR

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com

Tel.: +32 (0) 2 620 06 05
Fax: +32 (0) 2 461 00 23
klantenservice@crouzet.com

Tel.: +212 5 20 48 03 40
sales.mena@crouzet.com

Tel.: +82 (2) 2679 8312
korea@crouzet.com

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ESPANA / PORTUGAL

REINO UNIDO

INDIA

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com

Tel.: +34 (91) 215 80 95
Fax: +34 (93) 2 20 02 05

atencionalcliente@crouzet.com

Tel.: +44 (0) 2076 600 025
customer.relation@crouzet.com

Tel.: +91 (80) 2111 1092
india@crouzet.com

FRANCIA

SUIZA

SUR DE ASIA & PACIFICO

Tel.: +33 (0) 475 802 101
Fax: +33 (0) 475 828 900
relationclient@crouzet.com

HOLANDA

Tel.: +31 (0) 20-654 52 20
klantenservice@crouzet.com

Tel.: +41 (0) 225 67 57 90
Fax: +41 (0) 565 88 02 75
kundenservice@crouzet.com

Tel.: +86 (752) 5303 200
eap@crouzet.com

Nota:

La informacion técnica que figura en el catélogo se propociona Unicamente a modo informativo y no constituye un compromiso contractual. Crouzet y sus filiales se reservan asimismo
el derecho a aportar cualquier modificacion, sin previo aviso. Deberan consultarnos para cualquier aplicacion especial de nuestros productos, correspondiendo al comprador controlar,
mediante las pruebas pertinentes, que el producto empleado es el adecuado para dicha aplicaciéon. En ninglin caso, garantizamos o nos responsabilizamos de cualquier aplicacion de
nuestros productos que particularmente implique una modificacién, afiadido o utilizacion combinada con otros componentes eléctricos o electrénicos, sistemas de montaje, o cualquier otro

material o substancia inadecuada, que no haya sido expresamente aprobada por nosotros previamente al cierre de la venta.
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